சுக்ல யஜுர்‌ வேதத்தில்‌ 
வாஜஸகேய சம்ஹிதையில்‌ உள்ள 
ஈஸமாவால்யோபநிஷத்தும்‌ 


ஸ்ர சங்கர பூஜ்ய பகவத பாதாசாரிய ஸ்வாமிகள்‌ 
இயற்றிய பாஷ்யமும்‌, 
இவை 
திருப்‌ பூவண மடாதிபதி 
ஸ்ரீஸ்ரீ. 
காசிகாநந்த ஞாநாசார்ய ஸ்வாமிகளால்‌ 
மோழி பெயர்க்கப்பட்டு 
காளையார்‌ கோவில்‌ மடாதிபதி 
ஸ்ரீலஸ்ரீ 
அருணாசல சுவாமிக ளவர்கள்‌ 


கேட்ட்க கொண்டபடி 
கோவிலா மடாதிபதி 


ஸ்ரீலஸ்ரீ 
மஹாதேவ ஞா௩ தேசிக ஸ்வாமிக எவர்கள்‌ 
போருளு தவி பெற்றன. 
சென்னை 
ஹிந்தி பிரசார பிரசில்‌ ௮ச்சியற்றப்‌ பெற்றன 
1929 


rested with a trial version of Real PEG 


registered version doesn't display this notice 


ட) எண 
சிவமயம்‌ 


ஓம்‌ தத சத்‌ பாப்ரஹ்மணே நம? 
ப்ர பரம்‌, 


அருண்மிகும்‌ வீர சேகர விறைவ 
னருளினா லேசுருவே தத்தின்‌ 
பொருளினை விளக்கும்‌ ஞாநகாண்‌ டமதாய்ப்‌ 
பொருந்தும்‌ சாவாசி யத்தைத்‌ 
'தெருளுறு சங்கர விறைசோல்பா டியர்‌ தான்‌ 
சேரவே செந்தமிழ்‌ மொழியில்‌ 
இருளினைப்‌ போக்கு மன்பர்கள்‌ விரும்ப 
விசைத்தனன்‌ காசிகா நந்தன்‌, 


rested with a trial version of Real PEG 


registered version doesn't display this notice 


எறாாவாஸ்யோப நிஷத்‌ 
முகவுரை, 


வேதம்‌ ரிக்‌ யஜுர்‌ சாமம்‌ அதர்வணம்‌ என: நான்கா. பாகுபா 
இடையதாம்‌ ; அவற்றுள்‌, இரண்டாவது யஜுமா வெதமாம்‌. Cas 
வியாச மஹரிஷியினிடத்தினின்றும்‌ வைசம்பாயகரால்‌ அ த்யயகம்‌ 
செய்யப்பட்டு சரக அதீவாயு முதலிய தம்‌ சிஷ்யர்களுக்கு sf sus 
யாம்‌ செய்விக்கப்பட்ட சம்ஹிதை கிருஷ்ண யஜு: சம்ஹிதை 
என்று சொல்லப்படுகின்றது. வாஜிரூபக்‌ தரித்த சூரியனிடச்‌ 
இணின்றும்‌ யாஞ்ஞவல்யெரால்‌ அத்யயநம்‌ செய்யப்பட்டு கண்வர்‌ 
மதயந்திரர்‌ முதலியவர்களுக்கு அத்யயாம்‌ செய்விக்கப்பட்ட சம்‌ 
ஹிதை சுக்ல யஜு சம்ஹிதை என்று சொல்லப்படுகின்ற. . எல்ல 
யஜுா. வேதத்திற்குப்‌ பதினைர்து சாகை உளஅ என்றும்‌, இலர்‌ பதி 
னேழு சாகை உளஅ என்றும்‌ கூறுவர்‌, சுக்ல யஜு சம்ஹிதை இரு 
காண்டமாக உளது. “ீரிக்குக்களால்‌ அதிக்ன்றனர்‌; wo serra 
ய்ஜிக்கின்றனர்‌?? என்று கூறப்படுதலின்‌. woe ரூப இந்தச்‌ சம்‌ 
ஹிதையில்‌ முதல்‌: அத்தியாயத்தில்‌ முதல்‌ மந்திரம்‌ அரம்பித்து மப்‌ 
us தொன்பதாம்‌ அத்தியாயம்‌ முடியும்‌ வரை தர்ச பூரண மாசம்‌ 
முதல்‌ அஸன்வமேசம்‌ வரைக்‌ கர்ம காண்டம்‌ பிரதிபாதிக்கப்பட்‌ 
ருக்கின்றன ; முடிவான காற்பதாவது அத்தியாயத்தில்‌ பதி 
'னெட்டு மச்திரங்களால்‌ gre காண்டம்‌ பிரதிபாதிக்கப்பட்டிருக்கின்‌ — 
of. அது ere காண்டப்‌ பிரதிபாதகத்தால்‌ பிரஹ்ம வித்யா ' 
பராகளுக்குக்‌ காணத்தோடு கூடச்‌ சம்சாரத்தினை அத்தியர்கம்‌ 
காசம்‌ செய்வதா யிருத்தலின்‌ பிரஹ்ம வித்யா உபநிஷத்‌ எனவும 
கூறப்படுகின்றது, * உபரிஷத்‌ ? என்பது ** ஷக்ல்ரு விசாணே ” என்‌ 
னும்‌ வியாகாண கசுத்ரத்தில்‌ Hesturds “ண்ய?” அர்த்த விச 
ராணார் தத தாஅவிற்கு கவிப்‌ ரூபம்‌, உபறிதராம்‌ சாதயதி-சம்சார 
காரண ரூபமான அவித்தையை நாசஞ்‌ செய்கின்றதாதலின்‌. உப 
நிஷத்‌ பிரஹ்ம வித்தையாம்‌. அதன்‌ அர்த்தத்தினைக்‌ கூறும்‌ - Ares 


(po உபசாரமாக உபஙிஷத்‌ என்று கூறப்படுகின்றது. - 


இவவாருய சம்ஹிதா உபநிஷத்தில்‌ ்‌ ஈபூராவாஸ்யம்‌ ? என 
முதன்‌ மந்திரத்தினை ' உபஜவித்திருப்ப த“ ஈபவாஸ்யோபஙித்‌ ?” 
| Ag வ்‌ be os 
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என்று கூறப்படுகின்றது. “(அத்தி குடி?” என்றும்‌, *கொன்மை வேக்‌ 
தீன்‌?” என்றும்‌, வெற்றி வேற்கை!” என்றும்‌ செய்யுளின்‌ முதல்‌: 
பதத்தினை ஆதியாகக்‌ கொண்டு பெயர்‌ வருவனபோல என அறிக, 

இவ்வாறாய உபநிஷத்தில்‌ உள்ள மந்திரங்கள்‌ காமங்களில்‌: 
உபயோகப்படுவன என்றும்‌ ஞாச காம சமூச்சயம்‌ என்றும்‌ அநேகர்‌ 
கட்டுச்‌ சம்சயம்‌ உண்டாகின்றமையின்‌ அச்‌ சமசயத்தினை நிவர்த்‌ 
இப்பான்‌ சர்வ லோக பூஜ்ய சர்வேசுவராவதாரமாகிய பகவான்‌ 
ஸ்ரீசங்கா பூஜ்ய பகவத்‌ பாதாசாரிய ஸ்வாமிகளால்‌ அறிதற்கரிய- 
அருண்‌ மொழி யமைர்த பாஷ்யம்‌ ஆரிய பாஷையில்‌ வரையப்பட்‌ 
டிருக்னெறது. அப்பாஷ்யத்தின்மீது ஸ்ரீசுத்தாரந்த ஸ்வாமிகளின்‌ 
சிஷ்யர்‌ Hoos GEL என்பவரால்‌ ஒரு டீகை எழுதப்பட்டிருக்கின்‌ 
று. ஸ்ரீசங்கராகர்ச ஸ்வாமிகளால்‌ இப்‌ பதினெட்டு மந்திரங்களின்‌. 
ba“ தீபிகை ” என்று ஒரு வியாக்கியாநம்‌ எழுதப்பட்டிருக்கின்‌ 
og. இந்த மந்இிரங்களின்மீது உவடப்ட்டாசாரியர்‌ “£ பாஷ்யம்‌ ??' 
என்று ஒன்றும்‌, ராமச்‌ சக்தி! பண்டிதா * ரஹஸ்ய விவிருதி ?? 
என்று ஒன்றும்‌, அரச்தபட்ட உபாத்தியாயர “பாஷ்யம்‌ என்று 
ஒன்றும்‌, அஈந்தாசாரியர்‌ “பாஷ்யம்‌'' என்று ஒன்றும்‌, பிரஹ்மா 
நந்த சரஸ்வதி ஸ்வாமிகள்‌ “ரஹஸ்யம்‌”? என்று ஒன்று (சுலோக ரூப. 
மாகவும்‌ எழுதி யிருக்கின்றார்கள்‌. இவ்வாறு இன்னு மஅரேகர்‌ 
அரேக வியாக்கியாநங்கள்‌ இம்மந்திரங்களின்மி எழுதியிருக்கின்‌" 
ர்கள்‌. 

ப வேதம்‌ முழுமைக்கும்‌ FIT LI CRT மாதவாசாரியராலும்‌, மஹீத 
ராலும்‌ இரண்டு பாஷ்யங்கள்‌ எழுதப்பட்டிருக்கின்றன. உவடாரி. 
யா்‌ Roos. உபாத்தியாயா அரர்தாசார்யா்‌ . மூவரும்‌ சுக்ல: 
பஜு சம்ஹிதை முழுமைக்கும்‌ பாஷ்யம்‌ செய்திருக்கின்றனர்‌ 
என்று அவாகள்‌ வாககியங்களாலே அறியகடுடக்கின்்‌.ற அ. 

இந்தச்‌ சங்கர பாஷ்யதீதிர்கு இணை வேறு இன்றென்றே 
கூறலாம்‌. . இவவாறாய பெருமைவாம்க்த ஈபமாவாஸ்யோபநிஷ த்‌: 
சங்கர பாஷ்யத்துடன்‌ தமிழில்‌ இருக்கின்‌ அது யாவருக்கும்‌ பயன்‌ 
படும்‌ எனக கருதி அதனை மொழி பெயர்த்தனம்‌. | 
. இதற்கு முன்‌ இது பலரால்‌ பல வியாக்கியாநங்களோடு இச்சை: 
யின்‌ படி. மொழி இபயாககப்பட்டு வழங்கி வருதல்‌ ஈண்டு தனிப்‌: 
பாஷ்ய திதோடு அலங்கரித்து வழங்குசலே தகுதி புடைச்‌ தெனக்‌ 
கருதி. இம்‌ முயற்சியில்‌ அணிர்தாம்‌. oO | 


காசி கா£க்த ஞாநாசா£ாய ஸ்வா மிகள்‌,, 


EGU பூவணம்‌. 


சிவமயம்‌. 
ஈாவாஸ்யோபகிஷத்தும்‌ 
சாங்கா பாஷ்யமும்‌. 


“ ஈசாவாஸ்யம்‌'” என்பன வாதி மந்திரங்கள்‌ . கர்மங்‌ 
களின்‌ மாட்ட விநியோகிக்கப்பட்டன வல ; அவற்றிற்குக்‌ 
காம சேஷ மின்றிய ஆத்மாவின்‌ உண்மைத்‌ தன்மையினைப்‌ 
பிரகாசிக்குந்‌ தன்மை உளவாகலின்‌. ஆத்மாவின்‌ உண்மைத்‌ 
தன்மையும்‌, சுத்தத்‌ தன்மை பாப சம்பந்‌ த மில்லாத்‌ தன்மை 
TES தன்மை நித்தியத்‌ தன்மை அசரீரத்‌ தன்மை சர்வகதத்‌ 
தன்மை முதலியன மேற்‌ புகலட்படூம்‌. அவையும்‌ கருமத்‌ 
தோடு விரோதப்படூதலின்‌ இவற்றிற்குக்‌ கர்மங்களின்‌ மாட்டு 
விரியோக மின்மை போருத்தமேயாம்‌. இவ்வித லக்ஷண்‌ 
முடைய ஆத்மாவின்‌ உண்மைத்‌ தன்மை, உத்பாத்தியம்‌ 
விகார்யம்‌ ஆப்யம்‌ சம்ஸ்கார்யம்‌ அல்லது கர்த்தா போக்தா ரூப 
மன்று; எதனாற்‌ கருமாங்கத்‌ தன்மையாகும்‌ ? எல்லா வுபநி 
ஷத்துக்களும்‌ ஆத்மாவின்‌ உண்மைத்‌ தன்மை நிருபணத்‌ 
தானே முடிவு பேறுதலின்‌, கீதைகளும்‌ மோக்ஷ தர்மங்‌ 
களும்‌ இதன்‌ சார்பாக. விரு த்தலின்‌. ஆதலால்‌, ஆத்மர்விற்கு 
அநேகத்‌ தனமை கர்த்திருத்‌ தன்மை போக்த்ருத்‌ தன்மை 
முதலியவற்றையும்‌, அசுத்தத்‌ தன்மை பாப slau தமுடைத்‌ 
தாந்‌ தன்மை முதலியவற்றையும்‌ கொண்டு லோக புத்தி சித்த 
மான கர்மங்கள்‌ விதிக்கப்படூகின்றன. எவன்‌ திருஷ்டமாகிய 
பி ரஹ்மவர்சசாதி கர்ம பலேச்சை யுடையவனும்‌, அதிருஷ்ட 
மாகிய ஸ்வர்க்காதி கர்ம பலேச்சை யுடையவனும்‌, நான்‌ 
த்விஜன்‌ மூதலியோன்‌, ஒற்றைக்கண்‌ கூன்‌ முதலிய அநதி 
காரத்திற்கு நியாமகமாகிய தர்ம முடையோ னல்லன்‌ ” எனத்‌ 
தன்னை உணருகின்றனனோ, அவன்‌ கருமங்களின்மாட்டு 
அதிகாரியாகின்றனன்‌ என அதிகார முணர்ந்தோர்‌ கூறுகின்ற 
னர்‌. . ஆகலின்‌, இம்‌ மந்திரங்கள்‌ ஆத்மாவின்‌ உண்மை த்‌ 
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தன்மையைப்‌ பிரகாசித்தலின்‌ ஆத்ம விஷயமா யுள்ள ஸ்வா 
பாவிகமான அஞ்ஞாநத்தினை நிவர்த்திப்பனவாய்‌, சோகம்‌ 
மோகம்‌ முதலிய சம்சார தர்மங்களை நாசஞ்‌ செய்யுஞ்‌ சாத௩ 
மான ஆத்மாவின்‌ ஏகத்தன்மை முதலிய ஞாநத்தினை உண்‌ 
டாக்குகின்றன. ஆதலின்‌, இவ்வாறு கூறிய அதிகாரி அபிதே 
யம்‌ சம்பந்தம்‌ பிரயோஜநங்களை யுடைய மந்திரங்களைச்‌ 
சுருக்கமாக வியாக்கியாநஞ்‌ செய்வாம்‌. 


$% quae: YUH ஏரிரார் ரள | 
quer ஏன்னா ரி என்ன்‌ | 
ல | வார்ன்‌: சார: என்‌: | 
நர; ளோ எனு: ர்‌ ஏக ஸார்‌ னா | 
௭ வக ஏசா aT wa: கன சர | ₹॥ 
.... பதப்‌ பொருள்‌,-எ௱னர்‌ பிருதிவியின்சண்‌,, aq [௬௭ 
எவ்‌, 88 இவ்‌, AT எல்லா, ANIA ஜகத்தும்‌, சோ ப.சமேஸ்வச 
னால்‌, WR மறைக்கப்பட்டன, Aa அர்த, ட்ட தியாகததி 
னால்‌, ஏளன: (அத்மாவை) காப்பாற்றுக, HEY ay ஒரு 
வருடைய, FAY தாத்தினையும்‌, AT Pa: விரும்பற்க. 
- சாங்கர பாஷ்யம்‌. 


(maa? இதி ஈட்‌. அதனால்‌ ஈசன்‌ பரமாத்மாவாய பாமேசு 
வரன்‌ எல்லாவற்றையும்‌ ஈசிப்பவன்‌. அவனே எல்லாச்‌ சீவர்கட்டாம்‌ 
ஆதிமாவாயிருர்து பிரதீதியகாத்ம ரூபத்தால்‌, அத்‌ தனது ரூபமாக 
விரு£து.வாஸ்யம்‌-மறைப்பவனாவன்‌. ௭௮ இதம்‌ சர்வம்‌ யச்‌ இஞ்‌ 
சஃயத்‌ கெஞ்சி ச்‌.ஜகத்யாம்‌-பிருதிவியின்கண்‌, ஜகத்‌-அவ்வெல்லாம்‌, 
தனது ஆதம ஈசையால்‌-பிரத்தியகாத்ம ரூபத்தால்‌ “(ரானே இவ்‌ 
வெல்லாம்‌? எனப்‌ பரமார்த்த சத்திய ரூபத்தால்‌, பொய்யாயெ 
இகம்‌ சாவம்‌-சராசாம்‌, அச்சாதநீயம்‌-தன்‌து writs மாவால்‌ 
(மறைக்கப்பட்டன ). எங்ஙனம்‌ ? சந்தக்‌ கட்டை ௮ூழ்‌. கட்டை 
முதலியவற்றிற்கு ஜல முதலியவற்றின்‌ சம்பர்தத்தாற்‌ பிறர்த அழு 
கல்‌ முதலியவற்றா லுண்டாய ஒளபாதிகமான அர்க்சந்தம்‌ ௮ தன்‌ 
ஸ்வரூபத்தை ௮றைத்தலினால்‌, தன அ. பாரமரர்‌ ததிக ,கச்தத்தினால்‌ 
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மறைக்கப்படுகின்றகோ, அங்கனமே தன தாதமாவின்கண்‌ அத்தி 
யஸ்தமா யுள்ள ஸ்வாபாவீகமான கருத்திருத்வ போக்திருத்வாதி 
க்ஷண, DES த்வைத ரூபத்தினை, ஜகத்யாம்‌-பிருதிவியின்‌ கண்‌, ' 
“'ஜகத்யாம்‌'? என்பது உபலக்ஷணுர்ச்தமாகலின்‌ எல்லா நாம CLI 
காமம்‌ என்னும்‌ பெயரினையுடைய விகாரச்கூட்டம்‌ பாமார்த்த எத்‌. 
. அய ஆத்ம பாவனையினால்‌ விடப்பட்டதாகின்றஅ. இவ்வாறு wer 
வராத்ம பாவனையோடு கூடியவனுக்குப்‌ புத்திரன்‌ முதலிய crag. Per 
மூனன்‌ சந்கியாசத்தின்‌ கண்ணே அதிகாரமாம்‌ ;. கர்மற்களின்‌ 
மாட்டு ௮ன்றாம்‌. தேர தீியக்தெக- தியாகத்தால்‌ என்பது பொருள்‌, 
ஆதம சம்பர்தித்‌ தன்மை யின்மையால்‌ விடப்பட்ட, அல்லத, 
மாிக்கப்பட்ட, புத்திரன்‌ அல்லது வேலைக்காரன்‌ ஆதீமாவை (தன்‌ 
னை)ச காப்பாற்றுவ தில்லை, அகசீனால தியாகத்தின்‌ லென்பதே. 
வேதத்தின்‌ பொருளாம்‌ பஞ்ஜீ தா:பாலிக்குக, இவவாறு ஏடணை 
யற்ற 6, மா Bos: _ 56 விஷயமான இச்சையினை ச செய்யற்க, 
கஸ்ய ஸ்வித்‌ தம-அம்றியருடைய, அல்லது தன்னுடைய SES 
இனை இச்ரிக்கற்க என்பது பொருளாம்‌. ““ஸ்விக்‌?'என்பத OT BB 
ier pus நிபாதம (அசை நிலையாம்‌. அல்லஅ-மா கிருக:-இச்‌ 
Heals. எதனால்‌? கஸ்ய ஸ்வித்‌ சகம்‌ யாருடைய தாம்‌ என்‌. 
UD ஆகேேபராத்தம்‌, ஒருவருடைய தாமு மன்று, எதனை இச்சிக்‌ 
இன்ருய்‌, அ தமாவே இஉெல்லாம்‌?? என்னும்‌ ஈவா பாவனை 
யினால்‌ எல்லாம்‌ விடப்பட்டன வாம்‌. அதனால்‌, அத்மாவினதே இவ. 
வெல்லாம்‌, . ஆத்மாவே இவ்‌ வெல்லாம்‌. ஆகலின்‌ As Fur விஷய. 
மான இச்சையினைச்‌ செய்யற்க என்பது பொருள்‌. (1). 
_... இவ்வாறு ஆத்ம ஞாரியானவன்‌ புத்திராதி முவேடணை 
யின்‌ சந்நியாசத்தினால்‌ ஆத்ம ஞாநத்தில்‌ நிலைத்திருத்தல்‌ வாயி. 
லாய்‌ ஆத்மா ரக்ஷிக்கத்தக்கது என்பது வேதத்தின்‌ போரு 
ளாம்‌. இனி, அநாத்மாவினை உணர்வதால்‌ ஆத்மாவினைக்‌ 
கிரகிக்கும்‌ சமர்த்‌ தின்றிய அந்நியருக்கு இந்த மந்திரம்‌ உப 
GC தசிக்கினறது. 1° 


rae காரின்‌ எளி wT: | 

CA எ எனி ள்‌ எண்‌ நண்‌ at ட 
ப-ள்‌---88 - இவவுலக ன தில்‌, RAITT கருமங்களை, Baa 
aq: செய்துகொண்டே, அன்‌ மாற, எடி. வருஷங்கள்‌ 6, 
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cri a பிழைத்தற் இச்சை செய்க, 18: இவவாறு (பிறை. 
க்க விசசிக்கும்‌), ax BL G5) B tL, cay tay உன்னிடச்அ, ads 


- 


இ௫னினின்‌ றும்‌, rT வேறு (மராக்கம்‌), எ ita இருப்‌ 
JS Bl இலலை, | கருமங்கள்‌, ef | பூசப்படுவன அலல. 


சாஃம்‌, குரவர்‌ ஏவ இஹ-செய்து கொண்டே, கர்மாணி ~ அக்நி 
ஹோத்தரம்‌ முதலியவற்றை, ஜிஜி விஷே ச்‌.பிமைக்க al Fang: 
செய்க,சதம்‌-நூறு எண்ணிக்கை யுடைய, சீமா-வருஉங்கள்‌, அவவ 
ளவே புருஷனுடைய முடிவான அயுள்‌ நிரூபிக்கப்பட்ட தாம்‌. 
ஆகவே, பிராப்தத்தின்‌ அஅவாதத்தினால்‌ எவனுக்கு நூறு வருங்‌ 
கள்‌ பிழைத்திருக்க விச்சை யிருக்கின்றதோ அவன்‌ கருமங்கள்‌ 
செய்துகொண்டே இருக்க என்று விதிச்சகப்படுதின்றஅ. ஏவம்‌ 
இவவாறறால்‌, த்வயி (ஜீவிக்க இச்சில்கும்‌) உன்னிட க்கில்‌, ஈரோ 
ஈரமாத்திர அபிமாஈமுடைய (உன்னிடத்தில்‌), இத:ஃஇவ்‌ வக்கி 
ஹோத்திராதி கர்மங்கள்‌ செய்வதில்‌ நின்றும்‌, அர்யதா-வேறு பிரகா 
7ம்‌, 6 அஸ்தி-இல்லை, எந்த வாறறால்‌ அசுபகர்மம்‌ பூசப்பவெ தில்லை, 
காமத்தினாற்‌ பூசப்பவெ இல்லை யென்பது பொருளாம்‌. தனால்‌ 
சாஸ்திரங்களில்‌ விதிக்கப்பட்ட அக்றிஹோத்திராதி கர்மங்களைச்‌ 
செய்‌ அகொண்டே பிழைக்க விச்சிக்குக. எவ்வாறு இங்ஙனம்‌ அறி 
யப்படுகின்றஅ ? முதன்‌ மந்திரத்தால்‌ சர்யாரிக்கு ஞா நிஷ்டை 
கூறப்பட்ட, இரண்டாவதால்‌ அகன்கண்‌ சமாத்‌ இன்‌ மியவனுக்குக்‌ 
காம நிஷ்டை சூடறப்படுகின்ற௮ ; ஞாச கர்மங்களின்‌ விர தீம்‌ மலை 
போன்று அசை வற்றகேயாம்‌, புகன்றதனை மரிக்க வில்லையா 
என்‌: ஈண்டும்‌ “எவன்‌ ஜீவிக்க இச்சிக்கின்றனன்‌ அவன்‌ கர்மஞ்‌ 
செய்க ? **இவ்வெல்லாம்‌ ப.ரமேஸ்வசனால்‌ மறைக்கப்பட்டிரும்‌ 


நிலைத்திறாக்கன்‌ றன. பிரவிருத்தி லகூணம்‌ தாமம்‌, கிவிருத்தி கூறப்‌ 
படுகின்றன)? எனப தாதி: வேசாசாரியராயெ பகவான்‌ வியாசரால்‌ 


1] 


புததிரனுக்கு விசாரித்து நிச்சயித்துக்‌ கூறப்பட்டிருக்கின்‌ ற அ... 
இவவிரண்டின ன பகுப்புக்‌ காண்பிப்பாம்‌. (2). 


இப்போழுது அவித்துவானது மந்தையின்‌ பொருட்டு: 
இம்‌ மந்திரம்‌ ஆரம்பிக்கப்படுகின்றது. 
AGA ளா star எ aay ss ரா | 
‘ ne ee அமி lteter ச 
ரி FH என்னி எ: 31 
ப-ள்‌--௮ % எ எவர்கள்‌, AAA! Walt ஆத்மாவைக்‌ 
கோறல்‌ செய்ன்றனரோ, இ அவாகள்‌, ஏஸி அஞ்ஞார,. 
aaa இருளால்‌, எள: மறைக்கப்பட்ட, SECU IE WA oar 
சம்பந்த, 8 HYG Sis TAT: ஜந்மஙகளாய, ATL அவற்றை, 
wa மரித்து, afiassa அடை இன்‌ றனர்‌, 
சா-ம்‌, அசர்யா:-பரமாத்மபாவமான அசு௨யச் தினை யபேகூபித்‌. 
அத்‌ தெவாதிகளும்‌ அசுராகளே, அவாகளின அ தன சோரூபங்‌ 
களாய லோகங்கள்‌ அசர்யங்கள்‌, ஈாம சபதம்‌ அர்த்த மின்றிய நிபங்‌: 
தம (அசைஙிலையாம்‌. தே லோகாஃகர்ம பலங்களை லோகாஞ்‌. 
செய்கின்‌ரன-—டார்க்கின்‌ றன__புஜிக்கின்‌ ஈன என ஜர்மங்களாம 
HOO தந ௮ தர்௪ CR ust  &) ws AGH ES DEV, தமசா- (இருளால்‌). 
ஆவிருதா:-மறைக்கப்பட்டன, தா£-(௮ரத) ஸ்தாவரார்கங்களை, 
பிரெத்ய-இத்‌ தேகத்தினை விட்டு, அபிகச்சர்தி-எங்றனம்‌ கர்மம்‌: 
எங்கனம்‌ கேட்கப்பட்டன (அங்ஙனம்‌ அடைஇன்‌ ரன/ ), யேகேச 
அ திம: ஹாஃஆதிமாவினைக்‌ கோறல்‌ செய்தவர்‌ ஆகமஹார்‌, கே Cs 
ஜா: எவர்கள்‌ அவிவேடநிகளோ அவர்கள்‌, எங்கனம்‌ அவர்கள்‌ 
அதிமாவினை நிச்இயம்‌ கோறல்‌ செய்கன்‌ றனர்‌? அவிக Busi 
தோஷத்தினால்‌ உளதாய அத்மாவினை & இரஸ்காரஞ்‌ செய்தலின்‌. 
உள்காய ஆத்மாவின்‌ அஜராமரணத்‌ தன்மை முதலிய சம்வே தந. 
aan sero Sus எக்காரிய பல முண்டோ, ௮௮ உறசமானஅு போன்று 
திரா பூதமா யிரு.தீதலின்‌ பிரா கிரு தமாய அவிவதி ஜாங்கள்‌ 
“அ கமஹநா?? என்று கூறப்படுஇன் றனர்‌. அசனால்‌, அவர்கள்‌ 
ஆதீமாவினைக்‌ கொன்ற தோஷத்தினால்‌ சம்சாரி ஆகின்றனர்‌. (8) 
.... எந்த ஆத்மாவினைக்‌ கோறல்‌ செய்வதனால்‌ அவித்து 
வான்கள்‌ சம்சாரி ஆகின்றனர்‌ அதன்‌ விடரீதத்தால்‌ வித்து. 
வானகள்‌ விூடடகின்றனர்‌. அவர்கள்‌ ஆத்மாவினைக்‌ கோறல்‌. 


ke 


செய்பவ £ல்லர்‌. அவ்வாத்ம தத்துவம்‌ எவ்வாறாயதாம்‌ எனின்‌ 
அஆஉறுகின்றது. ர ரர | 


SRR எளி எள்ளி எ aA 
elas qT ரக எள சோர்‌ vi 


ப-ள்‌--எ9௭௮ (ya) அசைவற்று, TR ஒன்று, WAR: 
மாத்தினும்‌, 3௭1: மிக விரைந்து மெல்‌ லும்‌ ஐச முடைய அ, 
WAT இதனை, சே: இந்திரியங்கள்‌, எ வான்‌ பொருந்தா, 
Ta (எதனால்‌ மநத்தினும்‌ முன்பு), TTT செல்கின்‌்றதோ, 
aq (அதனால்‌) BH, 18௭௭ அசைவறிறிருக்கு, எனன: 
விரைந்தொடுனெற, BFA Mes wai ற்றை, அள்‌. SL. 
செல்கின்ற அ, ata அதன்கண்‌, 1112109721) வாய, AT? ௧௬ 
மங்களை, TATA பருக்கின்‌ றது. 

அரேஜத்‌-ஈ ans, *'எஜ்ரு கம்பத்தில்‌? கம்பறம்‌-சலாம்‌-தன்‌ 
அவஸ்தையினின்றும்‌ ஈழுவுதல்‌, ௮ஃ்தின்றிய தன்மை, சர்வதா 
ஏக ரூப மென்பது பொருளாம்‌. அஃதெல்லாப்‌ பூசங்களிலும்‌ ஒன்‌ 
றாம்‌. மஈச:-சங்கறபாதி லகூணச்சினின்‌ றும்‌, ஜவீய:-வேக மூடை 
தீது, “துருவம்‌ நிச்சலம்‌ இது மாத்தினும்‌ வேக முடைத்‌? 
Osan இவவானு விருத்தமாக எங்கனம்‌ கூறப்படுகின்ற? இது 
குற்ற மன்று, உபாதியின்மை, உபாதி உடைத்தார்‌ தன்மையாற்‌' 
'பொருர்து.தலின்‌. ஆண்டு நிருபாதிகமாகிய தனது ரூபத்தினால்‌ 
““அகேஜதேகம்‌?? என்று கூறப்படு றத. மாஸ:-சங்கற்ப விகற்ப 
NEO அம்தக்கரண உபாதியின்‌ ௮றுஉர்த்தரத்தால்‌ ஈண்டு தேத்தி 
லுள்ள மகதிற்குப்‌ பிரஹ்ம லோகாதி msg செல்லல்‌ சங்கற்பத்தி 
COD க்ஷண மாதீதிரத்தினால்‌ உண்டாடின்‌ ற. ௮ தனால மாசஇணும்‌ 
விரைந்து Crags தன்மை லோகத்தில்‌ பிர௫த்தமாம்‌. அர்த மந 
தில்‌ பிரஹ்ம லோகாதிகளைச்‌ Sarg செல்லுங்கால்‌ முதலில்‌ 
AD ES அ போன்று ஆச்மசைதர்ய விளக்கமான அ கவருன்ற - 
அதனால மநததினும்‌ விரைந்து செல்லுகின்றது என்று கூறப்பட்‌ 
டத: 665 தேவாஃவிளக்குதலின்‌ தேவர்கள்‌-சக்ஷா௦ முதலிய 
இர்திரியங்கள்‌, ஏநதீ-(இவைகள்‌)  பிருகருதமாய ஆத்ம தத்துவத்‌ 
தினை, ந. JU HUE அடைய , வில்லை; அதனி ஹும்‌ மம்‌... வேக, 
மடைச்து மச வியாபார வியுவஹிகமாகலின்‌ ஆத்மாவின்‌, அவபாச, 
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'மாத்திர்மும்‌ தேவர்கட்கு விஷ்யமாவதே யின்றாம்‌. எவ்‌ வேகத்த 
னால்‌. wes Hep, பூாவம்‌-குன்னரே,. அர்ஷத்‌, -. சென்றிருக்கின்‌ 
மத; அகாயம்‌ போ ன்று 'வியாபியா கலின்‌.. சாவ சம்சார தர்ம மின்‌ 
நிச்‌ சர்வ வியாபியாய அர்த ஆத்ம தத்‌.இவம்‌ sors நிருபாடிக ஸ்வ 

- ரூபத தினால்‌ அவிக்கிரியமாக , விருக்து; உபாஇயிஞற்‌ செய்யப்பட்ட, 

எல்லாச்‌ சம்சார விக்கிரியைகளையும்‌ ௮அபவிக்கின்றது போன்றும்‌, 
மூடாகளாய அவிவெகிகட்கு அரேகம்‌ போன்றும்‌ ஒவவொரு தேகத்‌ 

திலும்‌. விளங்குகின்றது என்று கூறப்படுகின்றது. தத்‌ சாவத;:- 
்‌ விரைவிற்‌ சென்று, அர்யார்‌-அத்ம விலகூணங்களாய மாம்‌ வாக்கு. 
்‌ இச்திரிய முதலியவற்றை, அத்யேதி-௮இக்கெமித்‌ அ.ச. செல்லுன்‌ 

(Dg போன்று, போலும்‌ என்னும்‌. அர்த்தம்‌ தானே. காண்பிக்கின்‌ 

இது, . *தஇஷடதி”? என, சான்‌ அவிக்கிரியமாயிரும்து என்பது: 

்‌ பொருளாம்‌. தஸ்மிர்‌நி.த்‌ இய. சைதநய ஸ்வபாவமாஇய அதம தத்‌ 

- தவம்‌ உளதாங்கால்‌, மாதரிஸ்்வா:-மாதரி-அகாயத்தில்‌, ஸ்ூவயதி... 

செல்லுகின்ற :அகலின்‌ .மாதரிஸ்ப்வா. . வாய்வாம்‌. எல்லாப்பிராணி 

களின்‌ கிரியாரூ மாயும்‌ ' எதனை ஆசிரயித்துக்‌ காரிய கரணக்‌ கூட்‌ 
டங்கள்‌ இருக்கின்றனவோ, எதன்கண்‌ ஓதப்‌ புரோதமோ, ost Bs: 

‘Slow என்னும்‌ பெய ருடைய, எல்லா வலகத்தினையும்‌ தாங்கு. 
வது ௮௮ மாதரிஸ்்வா. வாம்‌. அப:பிராணிகளின்‌ சேஷ்டா லக்ஷ 
ணமாய கருமங்களை, :அகூகி சூரியன்‌ மேக்‌ முதலியவற்றின ச; 
ஜவலித்தல்‌ சஹித்தல்‌ பிரகாசித்தல்‌' வருஷித்கல்‌ முதலிய , லக்ஷ. 
ணங்களை, ததாதி-பகுக்கின்ற' தென்பது பொருளாம்‌.. அல்ல, 
| SHEE cmos) என வாம்‌; “(இ ser பயத்தினால்‌ வாயுச்‌ 'செல்லுகின்‌ 
மத! என்பன வாதி சுருதிகளால்‌. காரிய காரண முதலிய லைம 
யாவும்‌ எல்லாவற்றிற்கும்‌ .ஆஸ்பதமா யுள்ள நித்திய ஆத்ம சைதர்ய' 
யிருக்குயிடத்தே உண்டாம்‌ என்பது பொருளாம்‌. (4 

- மந்திரங்கட்குச்‌ சாமிதா (சோம்பல்‌) இல்லையாகலின்‌: 
முன்‌ மந்திரத்திற்‌ புகன்ற பொருளினை மீண்டூம்‌ புகல்கின்றது.. 


cate எ எல்‌ ஈர்‌ 
META HALT IS எனன எரா: III. 
bad ௮௮, பர்‌ FIO, TL ௮௮, ௭ 
PS), ALT ௮௮, AAR சமீபத்தில்‌- (இருக்கன்‌ pm), AL 
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தூ, FA இவ்‌, FI எல்லாவற்றின த, எண: உள்ளில்‌ 
(ருக்ன்றஅ), a TH, எண இவ்‌, PACT எல்லா 
ந்றினது, WA: வெளியில்‌ (இருக்கின்ற இ). 


சாஃம்‌, சதி, ஆதீம தத்வம்‌, எத பிரகிரு சமோ ௮/2. ஏஜ.இ. 
சலிக்னெ்ற து, அஃதே, ஈ ஏஜ.இ.ஸ்வயமாகச்‌ சலிக்கின்ற தில்லை, 
ஸ்வயமாகச்‌ சலிப்பற்றதே சலிப்பது போன்று என்பது பொரு 
ளாம்‌. மற்றும்‌, தீத்‌ தாசே.௮விசீவான்‌௧கட்கு நாறு கோடி வரு 
-ங்களாலும்‌ அடையப்படாமையின்‌ தூரம்‌ போன்று (இருக்கின்‌ 
றத), தத்‌ உ ௮ர்திகே எனப்‌ பகுக்க, தத்‌ உ அந்திகே-அஅ௮ அத்தி 
யந்த சமீபத்திலே (இருக்கின்றது), விச்வான்‌௧ளது ஆத்மத்‌ 
. தன்மையாக விரு,ச்தலின்‌ கேவலம்‌ தூரத்திலும்‌ அர்தத்திலும்‌ 
அன்று. தத்‌ அர்த: _ (அ) இவவெல்லாவற்றின அ உள்ளில்‌, “era 
வாதமா சர்வரர்கரம்‌?? என்னும்‌ சுருதியால்‌. அஸ்ய காஉஸ்ய நாம 
ரூப திரியா sos ஜகத்தினை, தத்‌ உ... (அஅ)வும்‌,. சர்வஸ்ய அஸ்ய 
பாஹ்யத: _வியாபகமாகலின்‌ ஆகாசம்‌ போன்று நிரதிசய. சூக்ஷ 
மம்‌ அகலின்‌ உள்ளாம்‌. , பிரஞ்ஞாஈ கஈமே என்றும்‌ .றிரர்தாமும்‌ 
Figen செய்தலின்‌. (9) 


Re எனின்‌ Arata | 

ஷர எள்‌ af fama AI 
| பன்‌; ஏ எவன, ei எல்லா, aT பூதங்களை 
யும்‌, ௬ என்‌ rey ஆத்மாவினிட த்த, ITT பார்க்கின்‌ 


.றனனே, qd ஏ எல்லாப்‌ பூதங்களிலும்‌, ஏவாள்‌ அலி 
ரவை (urra&er mer @), eld: ௮ தனால, | ஏர 


' (அவன்‌) தயை செய்யான்‌. 


சாஃம்‌ஃயஃஃபரிவிராட்‌ முமுக்ஷா?, obugeal பூதாறி. ainda 

ம்‌ சீல்‌ ஸ்தாவர பரியர்தமானவந்றை, அத்மஙி வஏ அஅபஸ்யதி, 
ஆதீமாவிற்கு வேறாயவற்றைப்‌ பாப்ப அலை என்பது பொருள்‌. 

Fray sag ச-அவற்தின்கண்ணே, ஆத்மா௩ம்‌.அம்தப்‌ பூதங்‌ 
களுக்கும்‌ தன்‌ அதமாவை அதம தீ. தன்மையால்‌, எங்கனம்‌ காய 
காரண சங்காத இத்தேஹத்திற்கு அக்மாவான நான்‌ சர்வ பிரத 
இயய சாக்ஷி ரூப சேதயிதா கேவலம்‌ மிர்க்குணனே, அங்ஙனமே 
“அவயக்க முதல்‌ ஸ்தாவரார்தங்கட்கு நானே ஆத்மா, ஆகலின்‌, எல்‌ 


LS 


லாப்‌ . பூதங்களிலும்‌ நிர்விசேஷமான ஆதிமாவை எவன்‌ பார்க்‌ 
கின்றானோ அவன்‌, SS:-9 SO sree gs தானே, ஈ விஜுகுப்சதே. 
விஜுகுப்சாம்‌. தயை செய்வ இல்லை. பிராப்சதத்தினது அநுவா 
தீமே இஃ்தாம்‌. அத்மாவினும்‌ அரயமான எல்லாக்‌ கிருபையும்‌ 
அஷ்டம எனப்‌ பராச ஆதமாவினையே அத்தியந்த விசுச்தமாக 
நிரந்தரம்‌ பார்ப்பவனுக்குத்‌ தயையின்‌ நிமித்த வேறு பொருள்‌ இல்‌ 
லையாகலின்‌ அடையப்பட்டதேயாம்‌. அதனால்‌ தயை செய்யான்‌ 
எனக (கூறப்பட்டது), (6) 


இப்‌ பொருளினையே வேறு மந்திரமும்‌ கூறுகின்றது, 
எண்ணார்‌ ஏவி: | 
88 BY Ales He விக ஈரா; Il 


ப-ள்‌- அரனை. எப்பொழுஅ, எள்‌ எல்லா, wetter 
தங்களும்‌, சானா TT அதீமாவாகவே, ATT இருக்கின்ற த 
(சன), னா: உணாபவனுக்கு, aay அப்பொழு, ராகவ 
(அகீமாவின்‌) வஏகத்தன்மையினை, ௭088: பராப்பவனுக்கு, 
சாக: மோகம்‌, ௬: org, ரிக: சோகம்‌, க: எது. (சோக 
மேமர்ஹம்‌ இனறாம்‌). _ 
சாயம்‌. யஸ்மிச்‌-எக்கால தீதில்‌, அல்லது புகன்ற ஆத்மாவி 
விடத்தில்‌, MEG பூதங்கள்‌ எல்லாவற்றையுமே பரமார்த்த ஆத்ம 
SHF5S Dee, ஆத்மா வவ அபயக்‌ - ஆத்மாவே 'சம்விருத்சம்‌ Li 
மார்த்த வஸ்து, விஜாகத:_உணர்பவனுக்கு, தத்ர அக்காலச்இில்‌, 
தஇிதாஅல்லன ஆத்மாவினிடச்தில்‌, ௧; மோஹ; க: சோகஃ.சோக 
மும்‌ மொஹுமும்‌ காம கர்ம பீஜத்தினை உணராதவனுக்கு உண 
டாம்‌, சுத்தமாய அகாயம்‌ அன்ன அதிமாவின்‌ ஏகத்தன்மையினை 
உணர்பவனுகமு இன்றாம்‌. “( மோஹம்‌ ag சோகம்‌ ஏது 3? என்று 
அவித்யா காரியமான Cera மோகங்களிள்‌ ௮க்ஷ்பணக்தால்‌ 
அ/ சம்பவம்‌ காட்டப்படலின்‌ காரணத்தோடு கூடிய ௪ம்‌ சாரத்திற்கு 
Hi Muss -நாசமே காட்டப்பட்ட தாகின்றது. (7) 


எவ்‌ வாத்மா மூன்‌ மந்திரங்களாற்‌ கூறட்பட்டதோ, அவ்‌ 
வாத்மா தன்‌ ஸ்வருபத்தால்‌ எவ்விலக்ஷணம்‌ என்பதனை இம்‌ 
மந்திரம்‌ கூறுகின்றது, | டட ன 
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TAMER ஏகா ட 
கண்ணின்‌ ஏஜ்‌ என்னிரு. 
ஏன எரா CI ன தல்‌ 


பள 44 அது THN எங்கும்‌ செல்கின்‌ By 19 
சுத்தமானது, THT காயம்‌ அற்றது ATT இரணம்‌ இல்‌ 
லாத; TAAL ஈசம்பு இல்லாதது, ஐன்‌ சுத்தமானது, 
எரா பாபசம்பந்தம்‌ அற்றது, BY: கவி, TAY மரிஷீ, 
ஏ: பரிய; BEAL ஸ்வயம்பூ, WMA? யதார்த்தரூப 
கர்ம பல சாதாத்தன்மையினால்‌, எளிஏ (செய்யத்தக்க) 
'பதார்த்தங்ககா WAI நித்தியமான, எனன: (வருஷம்‌ 
எனப்‌ பெயரிய) பிரசாப தியின்பொருட்டு, வான பாகுபாடு 
செய்தது. | | Ce ன FF 
' game ௪ பர்யகாத்‌-மு,ற்‌ புகன்ற ஆத்மா, பரி.எங்கும்‌, அகாத்‌- 
செல்கின்ற அ. ஆகாசம்‌ போன்று வியாபி என்பத பொருள்‌, சகரம்‌. 
சுத்தம்‌, சோதியோடு கூடியது பிரகாசம்‌. உடையது என்பத 
பொருள்‌, அகாயம்‌.காயம்‌ அற்றது லிங்க சரீரம்‌ இல்லாதது என்று 
பொருள்‌, . அவரணம்‌.அ௮க்ஷசம்‌,  அஸ்நாலிரம்‌-ஸ்ராவா:-நரம்புகள்‌ 
எசன்கண்‌ இல்லையோ அத அஸ்சாவிரம்‌ (நரம்புகள்‌ இல்லாத த 
என்பன பொருள்‌), “அவாணம்‌ அஸ்நாவிரம்‌?' என்னும்‌ இவ்‌ விரண்டு 
களால்‌ தூல்‌ சரீர நிஷேதமாம்‌. ௪த்தம்‌..நிர்மலம்‌ “அவித்யா மலரக 
தம்‌ ஆகலின்‌ காரண சரீர நிஷேதமாம்‌, guru வித்தம்‌-தர்ம அதர்‌ 
மாதி. பாபம்‌. அற்ற அ; “*௪க்ரம்‌ ?”.என்பதாதி வசாங்களை புல்விங்க த 
தன்மையினால்‌. Hig He கொள்க: “ச பர்யகா தீ? என உப்க்கிரயிக்னு 
“சஷி மநீஷீ'”என்பன'' ஆதியால்‌ புல்லிங்கத்தன்மையால்‌ உபசம்‌ 
ஹாரம்‌ 'செய்யப்படுதலின்‌. கவி; - இரார்த' தரிசி எங்கும்‌ பார்ப்‌ 
ப... ”இதனினும்‌. வேறு திருஷ்டா இல்லை '? என்பன வர்‌இ ௪௬௫ 
Bure. மநிஷீ--மரச? - மநதிற்கு, ஈஹிதா - சர்உஞ்ளுன்‌ ஈசுவரன்‌ 
என்பது, பொருள்‌, பரிபூஃ--பறி - எல்லாவற்றிற்கும்‌ மேலாய்‌, பூ: - 
இருப்பது பரிபூவின்‌ பொருளாம்‌, ஸ்வயம்‌ பூ: - ஸ்வயமே உண்டா 
கின்றது. .எவற்றிற்கு மேலாஏன்றசோ eg மேலா யிருக்னெ 
மீதோ, அவ வெல்லாம்‌ ஸ்வயமே உண்டாதின்‌ மையின்‌ ஸ்வயம்‌ பூ 
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ஆம்‌, அர்த நித்ய முக்தனான ர்‌ வாரன்‌, யாதா தத்யத: -சர்வஞ்ஞன்‌ 
அகலின்‌, யதா ததா பாவ: - யாதாதஜ்யம்‌, தஸ்மாத்‌ - யாதாம்ம்‌ 
யத்தால்‌_— யதா பூத கர்ம பல சாகஈதீதால்‌, அர்தீதார்‌-செய்யதச்‌ சக்க 
பதார்த்தங்களை, வ்யததாத்‌ - விதித்தார்‌, யோக்கியமாகப்‌ பஞுத்‌ 
தரா என்பது பொருள்‌. பாப்ப இப்ய: - நித்தியமாகய, சமாப்ய: 
சமவக்சரம்‌. எனப்‌ பெயரிய பிரஜாபதியின்‌ பொருட்டு என்பது 


பொருள்‌. | (8) 
ஈஏ ஏர: ஐ19௭1-ஈ ரர்‌ | 
ணன taal ag Pear x cat: ati 


tp க + ce [1 | x க ஆ 
பாள்‌ எவர்‌, ணர்‌ கர்மத்தை, ஏரா அ றுஷ்டி.க்‌ 
கின்றாமோ, பய (அவா) குருட்டு, எர: இருட்டு உல்‌ 
௬ a ow + ல்‌ த்‌ | ட. 
கத்தை, TIM அடைசன்‌ றனர்‌, 3 ஏ எவர்‌, இனர்‌ உபா 
னையில்‌, oT: அசை உளள வாகள, ன்‌ அவாகள, ௮௮: அ க 
ஸ a ட 
விட, ஏன TI விசேஷமான, என: இருட்லெகத்தை (அடை 
தின்‌ றனா), | I 
சாஃம்‌. ஈண்டு முகன்‌ மந்திரத்தினால்‌ எல்லா ஏஷணையின்‌ பரிச 
இயாகத் தினால்‌ ஞா நிஷ்டை கூறப்பட்டது முகல்‌ வேத QT Gg 
மாம்‌. எபமாவாஸ்யம்‌ இம்‌ சாவம மாகிருத: கஸ்ய vals இம்‌ 
என. ஜவிக்கும்‌ இச்சையடைய அஞ்ஞாகிகளுக்கு Ere நிஷ்டை 
௪ம்பவியாமையிண்‌ 60 காவ ரேவேஹ கர்மாணி ஜிஜீவிவேம்‌ ” 
எனக்‌ காம நிஷ்டை கூறப்பட்டது இரண்டாவது வேத (ob Sir) ம 
இன்‌ பொருளாம்‌. இல்‌ விரண்டு நிஷ்டைகளின்‌ விபாகம்‌ Lom &) ir wy 
அறிவித்ததில்‌, பிருவமாரண்யகச்இலும்‌ ws ஸோ HBT OW FZ ஜாயா 
மே ஸ்யாத்‌ ? என்பமாஇியால்‌. அறிவிக்கப்பட்டிருக்கின்‌ றது. அஞ்‌ 
ரஸ்ய காமிஈ: கர்மாணி 7 86 மந ஏவ அஸ்ய அக்மா வாக்‌ ர்யா 73 
என்பன ஆதி வ௪ரம்மால்‌, CF ChE Gar GOLD Wy Lb சாமித்தன்மையும்‌ 
கர்மரகிஷ்டனுக்கு நிச்சயமாக அறியப்படுநின்‌ ற௮. அகவே, அதன்‌ 
பலம்‌ FL GTB IG சிருஷ்டியாம்‌.. அவற்றில்‌ அதம LIT UG ST SV அயம்‌ 
ஸ்வரூப ஸ்திதியாம்‌. ஜ்யாயாதி எவணாக்‌ Gru சந்யாகத்தினாலும்‌ 
ASONGT AEG ஈர்மரிஷ்டையின்‌ பிர Gare gd கன்மையினால்‌ 
ஆகம , ஸ்வரூப நிஷ்டையே. ££ இம்‌ பிரஜயா சரியாம: யேலதாம்‌ 
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ரோ அயம்‌ ஆத்மா அயம்‌. லோக 3 என்பதாதஇயால்‌ அறிவிக்கப்‌ 
பட்டது. 
..... எவர்கள்‌ ஞா. பிஷ்டையை உடைய சந்யாகெளோ அவர்‌ 
களின்‌ பொருட்டு ட அசுர்யா சாம கே” என்பதாதியால்‌ gals 
வான நிர்தையின்‌ வாயிலாய்‌ ஆத்மாவின்‌ யாதாதீமியம்‌ 66 ஸ பர்ய 
காத்‌? என்பவற்றை அர்தமாக உடைய மர்‌ இரங்களால்‌ உபதே 
- இச்சகப்பட்டது. அவர்களே எண்டு அதிகாரிகள்‌ சாமிகள்‌ அன்று 
என (உணாக). 

அகவே சுவேதாசுவதரர்களலு மரீதிரோபரிஷம்இல்‌ ₹₹ அத்‌ 
யாிரமிப்ய: பாம்‌ பவித்ரம்‌ புரோவாச சம்யல்‌ ரிஷிசங்கஜுஷ்டம்‌ ” 
என்பதாதி பகுத்துச்‌ கூறப்பட்டலு. 

எவர்கள்‌ கர்மிகளாய்க: சர்ம நிஷ்டாசளாயக்‌ காமம்‌ செய்து 
கொண்டே ஜீவிக்க இச்சிச்கின்மனரோ; அவர்களின்பொருட்டு 
“ தந்தம்‌ தம: ?? என்பதாதி இது கூறப்படுகின்‌ ற. 

மீண்டும்‌ இவ்வாறு எங்கனம்‌ அறியப்படுகின்‌ og எல்லோருக்‌ 
கும்‌ இன்று என (எனின்‌) கூறப்படுகின்‌.றது:--அகாமிக்காச்‌ சாஜ்ய 
சாதஈ பேத நிவர்த்தியால்‌ “£ எதன்கண்‌ எல்லாப்‌ பூதங்களையும்‌ அத்‌ 
மாவாகவே யிருக்கின்‌ றன (என) அகாமியாய்‌ அறிபவனுக்கு ஆண்டு 
மோகம்‌ ஏது சோகம்‌ ஏது ஏகத்சன்மையினை உணர்வோனுக்கு 7 
என. ௬ ர | 

எது அத்ம ஏகத்வ விஞ்ஞாசம்‌, அசை எக்கர்மச்நினோடா 
வத, வேறு எந்த ஞாத்தினோமாவன அமூடன்‌ சமுச்சயம்‌ செய்ய 
OrGurcr. ஈண்டோ சமுசசய இசசையால்‌ அவித்வான்‌ முதலி 
யோர.அ௮ நிந்சை செய்யப்படுகின்‌ றது. 


.. ஆண்டு எதற்கு எதனோடு மியாயத்தானும்‌ அல்லது சாஸ்த்ரத்‌ 
தானும்‌ சமுசசயம சமபவிக்கின்‌ தோ ௮௮ merase கூறப்படு 
கின்றது. எது தைவ விததம சேவதா விஷய ஞாமம்‌ மர்ம சம்பம்‌ 
தத்‌ தன்மையால்‌ உபர்யாரசிக்கப்பட்டதோ (அதாம்‌). பரமாத்ம 
ஞாகம்‌ அன்றாம்‌ 6 விச்தையினால்‌ சேவ லோகம்‌ 7? என வேறாகப்‌ 
பலன்‌ கேட்கப்பகெலின்‌. 


அந்த ஞாக கர்மங்களுச்கு ஈண்டு ஒன்றொன்‌ றின்‌ I ARNE 
கிர்தை சமுசசய இச்சையால்‌ (செய்யப்படுஇன்‌ றது). “வித்தை 
பினால்‌ அதனை எறிவிடெின்‌ pani”, 5! வித்தையில்‌ தேவ லோ 
கம்‌ 7, 6 அண்டு ககஷிணர்‌ செல்வ இல்லை ”, கர்மத்தினால்‌ பிதிர்‌ 
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லோகம்‌ ” என்பன வாதி வேறு பலன்‌ கேட்கப்பதெலின்‌ நிர்தை 
Wer பரமே யன்றாம்‌. சாஸ்ச்ரச்கால்‌ விதிக்கப்பட்டது ஒன்றும்‌ 
செய்யச்சசகாமை அவது இல்லை. 
ஆண்டு அர்கம்‌ சம:-அதாசக ரூபம்‌ இருட்டை அடைகின்‌ றனர்‌. 
(சே - யார்‌, ஏ-எவர்‌, அவித்தியாம்‌ ~ விச்தைக்கு அஈகியமான அவிக 
மதியை அஸ்தாவுறு காமம என்பது பொருளாம்‌: கர்மத்திற்கு 
வித்தையின்‌ விரோதித்தன்மை உளவாகவின்‌. தாம - அந்த, அவித்‌ 
யாம்‌ - அலீநிஹோக்ரா தி ampere இனையே, சேவலம்‌ உபாசகன்‌ 
தவா, அதன்‌ பரமாக. இருநது ௮.நுஷ்டிக்இன்‌ றவர்‌ என்பது கருத்‌ 
தாம்‌. | 

கத: - அலீனினின றும்‌, குருட்டு ரூப கீமதீதினின்‌ அம்‌, பூய 
இவ - மிகுதியாகவே, சே தம: ' பிரவி௫ர்‌ தி - அவர்கள்‌ இருட்டை 
அடைகின்‌ றனர்‌. (எவர்‌) காமத்தினைவிட்டு, யே உ - எவர்‌, வித்யா 
யாம்‌ ஏவ-மேவசா ஞாகச்தின்சண்ணே, சதா: - ரமிக்கின்‌ றனர்‌. 
(அவா்‌ என உணர்க). அண்டு வித்தை காமங்களினது சமுச்சய 
காரணமான அவாற்மர பல பேதம்‌ கூறப்பட்டது. இங்கனம்‌ 
கொள்ளாகீகால்‌ சர்கிஇயில்‌ உள்ள பல முடையதற்கும்‌ பலம்‌ இன்‌ 
றியதற்கும்‌ அங்கால்கிச்‌ சன்மையே அம்‌ என்பத பொருள்‌. (9) 

எள னான கர | 
ata ண ATi 3 எ 112 of) 

ட-ள்‌-- ஏன ட வித்தையினால்‌, qq we - வேருகவே 
ATE: - பலம்‌) கூறுகின்‌ றனர்‌, எனா - அவித்தையி (கா்‌ 
மத்தி) ஸல்‌, Aq Ag - aun eo au, STE: - (பலம்‌) கூறுகின்‌ 
மனா, எவ்வாறு, TTT - டத Goren wor ஆ (வசம்‌), 
ஏ - கெட்டி ௬ுக்கிறோம்‌, 1 எத (ஆசார்யர்‌), எ: - ஈமக்கு, 
ad ம்‌ அந்தக (காம ஞாங்களை), ae artery 1 வியாக்யாகம்‌ 
செய்கனசோ (அவர்களது ஆகமம்‌ பாம்பரையாச வந்ததாம்‌). 

சம்‌, அரயச்‌-பிருமச்சாசவே வில்தையினால்‌ செய்யப்‌. 
OBI பலம்‌ எண்று, அறை: கூலன்‌ னார்‌, ££ விச்தையினால்‌ வ 


லோகம்‌ விச்சையினால்‌ அமணை ஏறு ன்றனர்‌? என்னும்‌ சுருதி 
யினால்‌, அர்யத்‌ அஹு: அவித்யயா - காமத்தினால்‌ வேராகவே 
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செய்யப்படுதின்‌ os, சர்மதீதினால்‌ பிதிர்‌ லோகம்‌ ? என்னும்‌ ௪௫ 
தியினால்‌. இதி. - இவ்வாறு, சுசுரம.- கேட்கப்பட்ட காழ்‌, தீராணாம்ம்‌ 
புத்திமொானது வசஈம்‌, யே- ஆசாரியர்‌, ஈ: - நமக்கு, இத்‌ - கர்மமும்‌, 
ஞாரமும்‌, விசசக்ஷிரே - வியாசீயாஈம்‌ செய்தார்களோ அவர்கள SY 
இவ்வாசமம்‌ பரம்பரையாக வந்தத என்பது பொருளாம்‌. (10) 
ட்டது 1: 
af ged Meal Pear s waaay N22 
pet fart at - தேவதா ஞாகத்‌இனையும்‌, ஏன்‌ எ - 
கர்மத்தினையும்‌, ஏ: - எவன, ௭௭ - Dos, BAY - இசண்டி 
னையும்‌, எஏ& - ஒன்றாக. (ஒரு. புருஷனால்‌ அனஅஷ்டிக்கத்தக்‌ 
அக்நிஹோத்திரா தி காமத்தினால்‌, ஏண்‌ - ஸ்வாபாவிக கர்ம 
இனால்‌, waa ஸ்‌ தேவதா த்மடபாவ தீதினை, Baa au அடைகின்‌ 
சா-ம்‌. எதனால்‌ இங்கனமோ அதனால்‌, விச்யாம்‌ ௪ அவிழ்யாம. 
னஃ கெவ்தா (GRIT 5 (LP LO காமமும்‌ என்ப அ பொருள்‌. i 3 BS “ இவ, 
உபயம்‌ - இரண்டும்‌, சஹ - கூடவே ஒரு புருஷனால்‌ ௮றுஷ்டிச்கச்‌ 
தக்கது (என்று), வேத - 93065, அவனும்கே. கிரமமாக ஏச 
புருஷார்த்த சம்பந்தமாம்‌ என்று கூறப்படுகின்‌ OSI, அவித்யயா - 
அச்நிஹோக்ராதி காமத்தினால்‌, மிரும்யும்‌ - ஸ்வாபாவிச மர்மமும்‌: 
ஞாசமும்‌, மிருத்யு ச௪ப்ச, வாச்சியமான இரண்டையும்‌, தீர்த்வா - 
தாண்டி, விச்யயா - தேவதா ஞாசத்தினால்‌, ௮மிருகம்‌ - தேவசாச்ம 
பாவத்தினை, அ௮ஸண்நுதே - அடைகின்றான்‌, ag மேவதாச்ம. 
அடைவோ அதனையே அமிருதம (என்று) கூறுசன்ெறனர்‌. (LI) 

இப்போழுது வியாகிருத: அவ்யாகிருத உபாசனைகளின்‌ 
சமுச்சய இச்சையால்‌ ஒல்வோன்றன்‌ நிந்தை கூறப்படூ 
கின்றது. 


qd aa: எர ண்டர்‌ | 
| mat ar et Fa es Sea = Tat ந்தி 
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பஃள்‌-ஏ - எவர்கள்‌, areata - - பிசு இயை, TTT. 
உபாசிக்கின்றன னோ, ஏ - (அவர்கள்‌) - “குருட்டு, ய. - 
இருளை, ஏரா - அடைகின்றார்கள்‌, 3 பட . எவர்கள்‌, 
என - - (இரண்யகர்ப்பன்‌ என்னும்‌ பெயரையுடைய) கார்யப்‌ 
பிரஹ்மத்தில்‌, TAT: - இச்சை யுள்ளவர்களே, ஏ - அவாகள்‌, 
aa: - அதனினும்‌, ஏ: FT - மிகு தியான, aN: ' இருட்டை, 

ஈரான்‌ - அடைகின்றார்கள்‌. . 

FLD. அரும்‌ Gatos பிரவி௫ர்‌ தி, லே எவர்கள்‌; ன்‌ க 
சம்பவம்‌, ௪ம்பூ௫: அறு எச்சரரியச்சிர்கோ ௮௮ சம்பூஇ : 
னின்‌ வேறு அசம்பூதி ; பிரகிருதி > காரணம அவித்யா அங்பக 


தம்‌ எனப்பெய ரியனு,. காம அதனை , அ௫ம்பூநியை அவயாரிுதம்‌ 
எனப்பெயருடையதை பிரதியை ST Ter Ses அவித்யையை 
காமகசாம பீஜ பூதக்‌ அமாசஈ ஸ்வரூபத் நினை aw 
களோ, கே - அவர்கள்‌, அகன்‌ அகரூபமாகவே, அர்தம்‌ தம: 

அதர்சஈ ரூபச்கை, பிரவிசர்‌இ-அடைகின்றார்கள்‌, தத: - ண்டு 
பூய: - அதிகமான, , மம : பிரவிசர்‌ இ - இருட்டை அடைனன்ருர்கள்‌, 
ய உ சம்பூச்யாம்‌ - (எவர்கள்‌) இரண்யசர்ப்பன்‌ என்னும்‌. பெயரினை 
யுடைய கார்யப்‌ பிரஹ்மம்இில்‌, ரகா: - ரமிக்கின்றர்களோ. ' (12) 


இப்போழுது இரண்‌ போசனைகளின்‌ சமுச்சய காரண 
மான அவயவ பல பேதத்தினைக்‌ ௩, 


FqGATSSE: எரர்‌ 
fa ஏ sant 8 எண்ன 2311. 
பள்ள காரியப்‌ பிரஹ்ம உபாச்னையினின்‌ றும்‌, 
a rey - (பலன்‌) வேறாுகவே, ATE: - கூறுகின்‌ னா, 
(ஏ - அவ்யாகிருத உபாசளையினின்‌ enh, AAT ~ 
(பகன்‌) » வேறுகவே, ATE: - கூறுன்றனர்‌.. எள்‌ - ஏன்று, 


ச: எங்கட்கு, ஏ - எவர்கள்‌, TEL - விற்க அவ்யாகருத வியா 
கிருத உபாசனைகளின்‌ பலன்களை, 15 214 - புகன்றார்‌ 
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களோ, FTO - (அந்த) திரர்களுடைய, BAA - (வசம்‌) 
கேட்டி ருக்சின்மோம்‌. 


சாம்‌. அர்யத்‌ ஏவு - வேறாகவே, yar : - பலம ) கூறுகின்‌ 
ர்கள்‌, சம்பவாத்‌ - சம்பூதியான கார்யப்‌ பிரஹ்ம உபாசனையால்‌ 
அணிமாதி ஐங்வரிய லக்ஷணம்‌ கூறப்பட்டது என்பது பொருள்‌. 


அப்படியே, அர்யத்‌ ஆஹ ரசம்பவாத்‌ - - அசம்பூதியான அவ 
யாகிருதத்தான்‌. அவ்யாகிருத உபாசனையால்‌ oT i கூறப்பட்ட ரி 
அம்‌ தம்‌ தம: பிரவிசர்‌ தி என்றும்‌ பிரகிறா இலயம்‌ என்றும்‌ பெளராணி 
சர்களால்‌ கூறப்படுகின்றது என்று கேட்கின்றோம்‌. இரர்களது 
வசஈம்‌ எவர்‌ ஈமக்காச்‌ கூறினர்‌ Surfs, அவ்யாறொச உபாசனை 
யின்‌ பலம்‌ கூறினா என்பது பொருள்‌. (13) 
எதனால்‌ இவ்வாறோ அதனால்‌ சம்பூதி அசம்பூதி உபா 
சனைகளின்‌ சமுச்சயம்‌ ஏக புருஷார்த்தமாகலானும்‌ பொருத்த 
முடையதே எனக்‌ கூறப்படுகின்றது, 
arate எ TAA. எளியர்‌ எ | 
TATA ரவ ன்‌ ணன்‌ | Nee 
ன ப-ள்‌ வெற்‌ ஏ - அ௮சம்பூ இயையும்‌, என்‌ = - அவி 
ஈாசத்இனையும்‌, ஏ:.- எவன்‌, AL அர்த, SAT - இரண்டினை 
யும்‌, AE - கூடவே, ஏ - (அ .அஷ்டிக்கத்தக்க து) எனற! அறி 
கன்றானே, விச - (அவன்‌ அவிநா௪ ரூப) ஹிரண்ய கர்ப்ப 
உபாசனையினால்‌, ரன்‌ - ூம்வரிய மற்ற அதர்ம காமாதி 
தோஷக்‌ கூட்டமான மிருத்யுவை, ளனர்‌ - காண்டி, எனா: 
அசம்பூதியாயெ அவயாகிருத : உபாசனையினால்‌, என்‌ - பிர 
கிருதி, யத்தை, wage - அடை“ிழுன்‌.. 
சரம்‌. விராசேஈ - விநாச groo எந்தச்‌ காரியம்இற்கோ 
அதற்குப்‌ பெயராம்‌. அந்தத்‌ தர்மியோடு அபேதமாக விகாசம்‌ 
என்று கூறப்படுகின்றது. தே - அனால்‌, அர்த உபாசனை 


யினால்‌... அறையவரியமும்‌ அதர்ம காமாதி மோஷம்‌ கூட்டமு 
மான, ிருத்புலை, சகிலா - - ஹிரண்யகர்ப்ப உபாசளையினால்‌ 
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அணிமாதி அ டைப்‌ பலமாம்‌. HES (உபாசனையி) னால்‌ AEB oath 
யாதி மிருகீதியுவைக்‌ தாண்டி, அச௪மபூத்யா' - அவயாகிருத உபர்‌ 
சனையினால்‌, அமிருதம்‌ - பிரகிருதி லய லஷணத்தினை, அங்துதே - 
அடைகிறான்‌, *: சம்பூதிம ௪ Mere ௪ ? என்னும்‌ இடத்தில்‌ அகர 
aps Carus தினால்‌ கூறப்பட்ட கு ; பிரகிருதி லய பல ஈருதி 
அறுரோததீனால்‌ என உணர்க, (14) 


RUA AT are ரண ட 
qed TIATTY Weal EBA LL 


ட்‌ | fa தணி : oi | ந்து ஆ 
பாள்‌ (20 -தங்கமயம்போ ன ற்கான, பாது 
திரத்தினால்‌, எனன - (ஆதித்ய மண்டலத்திலுள்ள) பிரஹ்‌ 
மத்தின்‌ ௮, HAH - வாம, ald . மறைக்கப்பட்டிருக்‌ 
டர | க ம ப. அடி ப ௬ 
ன்றது; சோர - முரியனே!, ஜீ - நி, எனி - சத்திய 
தர்ம முடையதனை உபாசிக்கும்‌ ௪தஜ்ய தர்ம முடைய எனக்கு, 
எரு. த்திய ஸ்வரூப 5 இனை றிய ம்‌ பொருட்டு, ர 7 அஙக 
மறைப்டை, வராக - நிக்கி விடு, 
சாம்‌. UT GAL தைவ விக்க சாத்தியமான பலம்‌ சாத்திர லக்ஷ 
ணம்‌ பிரகிருதி லய பரிய மமேயாம்‌. இவ்வளவே சம்சார கதியாம்‌. 
அசன்‌ பின்‌ முற்‌ புகன்ற ££ அச்மைவாபூச்‌ விஜாசத: ? (7வது 
மச்‌ Giri) என்ணும்‌ ஈர்வாதம பாவமே சர்வ எவணா ௪ர்யாச GRIT 
நிஷ்டா பலம்‌ (உண்டாகின்றது). இவ்வாறு இரு பிரகாரமாக பிர 
விருத்தி Nala gh) லஷணமான  வேதார்ச்சம்‌ ஈண்டு விளக்கப்‌ 
பட்டம்‌, த 


அண்டு Mirai) லஷண விதி ரிஷேச ரூப வேதார் லசித்‌ இன்‌ 
முழுமையின்‌ விளக்க ஜில்‌ பிரவர்யொர்தமான (சர்மத்தினைல்‌ கூறும்‌) 
பிராமண (பாலம்‌ உபயோகமாம்‌, கிவிர்சீது லகணம்தினே உடைய 
வேதார்திகம்ளின்‌. Sb ihe அதினினும்‌ மேல்‌ உள்ள பிரஹ 
தாரண்யகம்‌ உப்யோசமாம்‌. அவற்றுள்‌ ரிஷேசம்‌ (சார்இி கலியாணம்‌) 
முகல்‌ “பயமாக வரையில்‌ உள்ள கர்மங்களைச்‌ செய்து சொண்டு அப 
சப்‌ பிரஹ்ம விஷய விச்மையோடு கூட எவன்‌ ஜீவிக்க இசரிக்‌ இன்று 


னே, ௮ “விக்யாம்‌ ஈ ௮விச்யாம்‌ ௪ யஸதத்‌ வேசோபயம்சஹ, அவி 


ak 


தயயா யிருத்யும்‌ இிர்த்வா. விச்யயா2யிருதமபபநுகே 33 என்று 
(12-வது மர்திரத்தில்‌) கூறப்பட்டிருக்கின் OE ன ரூ . 
அதன்கண்‌ எந்த மார்க்கத்தால்‌ HARES தன்மையினை: 
அடைகின்றான்‌ எனின்‌ ,கூறப்படுகின்‌ ௮. “மிமி யம்‌ GH எச்யம. 
செள ov ௮ HsCur” எவன்‌ இந்தச்‌ சூரிய மணனைடலகல தில்‌ இருக்கி ற்‌ 
புருஷனோ, எவன்‌ Ores வலது கண்ணில்‌ உள்ள புருஷனா, இவ்‌ 
விரண்டும்‌ சத்யம்‌ பிரஹமம்‌ (என்று) உபாடுப்பவனாய்‌ எவன்‌ புசன்ற 
காமங்களைச்‌ செய்கன்றனனே, அவன்‌ மாண காலம்‌ வரும்‌ போது 
தன அடைவின்‌ வாயிலாய்‌ சச்யாச்மாவை யாசிக்கிருன்‌. 
ஹி.ண்மயேச பாத்ரேண = ஹிரண்மயம்‌ போல, ஹிரண்‌ மயம்‌- 
ஜோதிர்‌ மயம்‌ எனப்‌ பொருளாம்‌. சேர பாத்ரேண - HY ore 
(மை மப்பு) ரூபத்தால்‌, சதீயஸ்ய ஏவ - அநித்ய மண்டலம்‌ இல்‌ உள்ள 
பிரஹ்மத்தின அ, அபிஹிதம்‌ - மறைட்புச்‌ செய்யப்பட்டி ருக்கன்‌ 
PB, முகம்‌.- அவாரம்‌, ஹே, பூஷர்‌ ! - குரியனே ! த்வம்‌ - IB, 
GE- அந்த மழைப்பை, அபாவ்ருணு .- விலல்குரி, எம்ய தர்மாய « 
உனது FF Hus Ser உபாசிச்சலால்‌ சதயம்‌ தர்மம்‌ எந்த எனக்கு, 
HES நான்‌ FS Bus கீரமாகளாய, கஸ்மை - எனபெபாருட்டு, அல்லது 
TINTS ரூப தர்மத்தை அதுஷ்டிப்போர்‌, கருஷ்டயே - உனது 
௪சியாச்மாவின்‌ உபலப்தியின்‌ பொருட்டு. (15) 


{TART எர ஏர்‌ ஈாளான oF ரரி 
எளி ஸ்‌ காரன்‌ என எனி ச: 
எண LEN 

ப-ள்‌-- ரர ப ஹே. சூரியனே ப பத SR ஹெ முக்கிய 
மாயச்‌ செல்வோனே ! ஹே எல்லாவ மறையும்‌ 
ஈட துவோனே !, qa - Can மஸ்மிகளையும்‌ பிராணன்‌ 
களையும்‌ எஸங்களையம்‌ சவாவோனே | எர - ஹே பிர 
ஜாப மைந தே GOT if ன - (உன) கிரணங்களை, “TE அ 
விலக்குக, ம: த்‌ (உனது) தாப. முடைய ஜோ இயை, THE ச 
POSES. ஏ - உன்னுடைய, ஏஏ - எம்‌, கர - மிகவும்‌ 
அழகுடைய, BY - ஸவரூபமாயெ, aq - அதனே, ஏ உன்‌ 


Ziad 


அடைய (பிசசாதத்தினால்‌), TAY - பார்க்ன்றேன்‌, ஏ: - 
எவன்‌, ஏவ! - ஆதித்ய மண்டலத்தில்‌ உள்ள, ge: - புரு 
வனே, ai - அவனே, sat - a a - நானாக, ற 
இருக்கே றன, 
| சாஃம்‌. ஹே Yast, ஜகத்தைக்‌ சாப்பாற்றுதலின்‌ பூஷா 

சூரியன்‌, அங்ஙனமே, எக ஏவ - ஒருவனே, ரிஷயதி-செல்கின்றான்‌ 
ஆகலின்‌ ஏகர்வதி : - ஹே ஏகர்கேே ! , அங்கன மே, எல்லாவற்றை 
யும்‌ ஈன்கு விதில்தலின்‌, யம :- ஹே யம! அங்கனமே, ரஸ்மிகளை' 
யும்‌ சாண க far eg ரஸங்களையும்‌ ஸ்வீகரித்தவின்‌ குரியன்‌, ஹே 
சூரியனே !, பிராஜாபக்ய : - பிரஜாபதியினின்‌ றும்‌ பிறந்தவன்‌; ஹே 
பிரஜாபதியே!, ஈஸ்்மீச்‌ : - sara இரணங்களை, வ்யூஹ - மாகடல்‌ 
சமூஹ - ஒன்று செய்க, உபசம்ம்ரிக்குக, தே - உனது; தேஜ : 
தாபம்‌ செய்யும்‌ ஜோதி, யச்‌ தே - (௭௮) உனத, ரூபம்‌ - த்களுபமி, 
கல்யாண தமம்‌ மிகு சோபையுடையது, சத சே-(அ௮) உன ST 
ஆத்மாவின்‌ பிரசாததீதினால்‌, பஸ்ர்யாமி - பார்க்கிறேன்‌. மற்றும்‌, 
சான்‌ உன்னை வேலைக்காரன்‌ போன்று யாரிச்சக வில்லை. ய:- எவன்‌, 
அசெள - ஆதித்ய மண்டலத்தி லிருப்பவனே, வியாஹ்ருதியவ 
யவனோ, புருஷ : புருஷாகாரத்தால்‌, அல்லத, இக்கப்‌ பிராண புத்தி 
ரூபச்தினால்‌ சமஸ்த ஜசதீதும்‌ பூரிக்கப்பட்டிருதீதலின்‌ புருஷன்‌, 
அல்லது புரியி (சரீரதீதி) ல்‌ இருப்பதனால்‌ புருஷன்‌, HEE மான்‌ 
AG mor. (16). 

ஏராளம்‌ எனன < ATT | 
SF HAY TAL HAS CAT எள்‌ THT BAX ENT 112001 


பள்‌ ஏஏ- இப்பொழு, ஏஏ: - (மாணமாகும்‌ என 

இ) பிராணன்‌, MATZ - - சர்வா த்மபாவமான வெளி வாயு ரூப, 
என்‌ - ளூத்திசாச்மாவை. (அடைக), 85 - இந்த, Wie - 
சுரசம்‌, எரா - சாம்பலை முடிவாக உடைத லாகுக), art - 
ஓம்‌, கள: - ஹே சங்கற்ப ரூப அக்நியே, FAT - (நினைக்கத்‌ 
தக்கவற்றை) நினைக்குக, KA - செய்தவற்றை, EAT - நினை தி 
அக்‌ கொள்க, “ஈன: கள்‌ எ” இற்‌ நானகு. பதங்களும்‌ 
மீண்டும்‌ கூறியது ஆதாம்‌ உடையதனைக்‌ காட்டுகின்றது, 


a 
4 


20 


சா-ம்‌. அத - இப்பொழுது மரணமாகும்‌ எனது, வயு: « 
பிராணன்‌, அத்யாத்மபரிச்சேதத்தினை விட்டு ௮திதைவதா ரூப 
சர்வாத்மபாவ, அகிலம்‌ அமிருதம்‌ - குதீதிராத்மாவினை இடைஇன்‌ 
றது என சொல்‌ லெசசம்‌ கொள்க. -ஞாக கர்மங்களால்‌ சமஸ்கார்ம்‌ 
செய்யப்பட்ட Obs வில்ச (சரீரம்‌ உத்கிராசதி ௮டைக என 
உணர்க : மார்க்சு யாசசா சாமாததியததால்‌. அதி ~ பின்‌, இதம்‌ 
சரீரம்‌ - அக்கியால்‌ ஆகுதி செய்யப்பட்டு, பஸ்மார்த்ம - சாம்பலை. 
முடிவடைதல்‌ ஆகுக, ஓம்‌ என உபாசனையின்படி ஓம்‌ பிரதீக ரூப. 
மாகலின்‌ சத்ய ரூப அக்கி எனப்‌: பெய ரியன்‌ றதனை LS) remo & &) 
னோடு ௮பேதமாகக்‌ கூறப்பட்டது. ஹே கீரதோ - சங்கற்ப ரூப, 
ஸ்மா - எனக்கு ௪௭௮ நினைக்கத்தக்ககோ அதனது இக்காலம்‌ தயா 
ராக இருக்கிறது அதனால்‌ நினேக்குதி. இது சாலபரியர்தம்‌ செய்த 
வற்றை, ஹே அக்கியே, ஸ்மா - என்னால்‌ எ௮ பால்யம்‌ முதல, 
அ நுஷ்டிக்சப்பட்ட கர்மம்‌ அதனை நினேக்குதி, £ இருகோ ஸ்மா 
இருகம்‌ ஸ்மர ?? என மீண்டும்‌ உள்ள வாக்கியம்‌ அதரப்‌ பொரு. 


ரூடையதாம்‌. | (17) 
மீண்டும்‌ வேறு மந்திரத்தினால்‌ மார்க்கம்‌ யாசிக்கப்படூ 
கின்றது. 


ay aa aga ஏன்‌ ஏனா எர ta ஏளன பு 

JAANE Tet 8 எக ண Uk 
ANAT ॥ 
aff arma Reta | 
ட்டு பதிய டத இத 

at ata: எரி: என்‌: ॥ ன க 
ப-ள்‌- 3184 ஸு ஹே அக்கியே, HEMT. ள்‌ எங்களை, TTA ன 
கர்ம பல போகத்தின்‌ கொருட்டு, ஏரா - உத்திர மார்க்கத்தி 
னால்‌, A - கொண்டுடோம்‌, Ht - ஹே தேவனே !, taoarta - 
சமஸ்‌ தமான, ர்‌ - கர்மங்களை, அல்லது :பிரஞ்ஞைகளை: 
iz - அறிந்த By TENG - ஏ ம்மனின றும்‌, TET ன்‌ வஞ்சனை: 


al 


- ரூப குடிலமான, Wet? - பாபத்தினை, matte . விநாசம்‌ செய்க. 
எ - உனக்கு ரர்‌ - மிகுந்த (கைங்கர்யம்‌ செய்ய இப்‌. 
போனு நரஙகள) சமாத்துடையவாகள்‌ அன்றாம்‌, 8 “உனக்கு, 
எர: - நமஸ்கார, SH - வசாத்தினை, RAT - (கமஸ்காமத்தி' 
னால்‌ கைங்காயம்‌) செய்வாம்‌, | 


சாஃம்‌. ஹே !, அக்ரே - அக்கியே, ஈய - அடை வி, சபா - ஈல்‌: 
வழியால்‌, ௬பமா என்னும்‌ விசெஷண்ம்‌ சகதிணமார்ச்ச நிவர்க்தியின்‌ ... 
பொருட்டாம்‌. போக்கு வரும்னு லஷ்ண முடைய தக்ண மார்க்கத்தி' 
னின்றும்‌ alors முடையோன்‌ சான்‌ அதனால்‌ உன்னை யாசிக்கின்‌ 
றேன்‌ மீண்டும்‌ மீண்டும்‌ போக்கு வரம்‌ இன்றிய ஈன்‌ மார்க்சத்தினை 
அடைவி, ராயே - மத்தின்‌ பொருட்டு : கர்ம பல போசத்தின்‌ 
பொருட்டு என்பது பொருளாம்‌. அஸ்மார்‌ - புகன்ற தர்ம பல்‌ 
விசிஷ்டதீ தினை, விஸ்்வாறி - எல்லாவற்றையும்‌, வே சேவ! , வயு 
சாகி - கர்மங்களை ; அல்லத பி ரஞ்ஞாகஈங்களை, விதீவார்‌ - 9 M6 By 
மற்தும, யுயோதி - வியோஜிக்க ; விராசம்‌ செய்க, அஸ்மத்‌ - ஈம, 
ஜுஹ-௩ராணம்‌ ~ குடிலம்‌ ; வஞ்சக ரூபம்‌, ஏ: - பாபம்‌, அதனால்‌ 
ஈாக்கள்‌ விசுத்தர்சளாய்‌ இஷ்டத் தினை அடைவோம்‌ என்பது அபிப்‌: 
பிராயம்‌. மற்றும்‌, சாங்கள்‌ இப்பொழுஅ உனக்கு, பூயிஷ்டாம்‌ - 
மிகுதியாக, சேவை செய்யச்‌ சக்தர்கள்‌ அல்ல. சே - உன்பொரு 
ட்டு, ஈம உக்திம்‌ - ஈமஸ்சார வாதனை, விதேம - ஈமஸ்காரதி 
இனால்‌ சேவை செய்வாம்‌ என்பது பொருளாம்‌. ( அவிதீயயா 
மிருச்யும்‌ தாத்வா விச்யயாமிருகமஸ்ூறுதே; விசாசேச மிருச்யும்‌ 
திர்த்வா ௪ம்பூசியாமிருக wypges?? என்பமைக்‌ கேட்செ சிலா 
சம்சயம்‌ இனை அடைகின்றனர்‌. அதனால்‌ அதன்‌ நிராகரணக்‌ 
இன்‌ பொருட்டுச்‌ சங்கேக்பமாக விசாரம்‌ செய்வாம்‌. 


அண்டு எந்ரிமிச்சமான சம்சயம்‌ எனின்‌ கூறப்படுகின்‌ ற... 
வித்யா ச௪ப்றமிஇனால்‌ முக்கியமான பரமாதிம விச்தையே ஏன்‌ இர 
இக்சப்பட வில்லை அமிருதத்வமும்‌ (என்‌ Gr@ésuu வில்லை), 
அற்றேல்‌, கூறிய பரமாத்ம வித்தைக்கும்‌ கர்மத்திற்கும்‌ விரோதம்‌ 
இருத்தலின்‌ சமுச்சயம்‌ பொருர்தான. சத்யம்‌, விரோதமோ அறி 
யப்பட வில்லை. விரோச அவிரோதங்கள்‌ சாஸ்திரப்‌ பிரமாணம்‌: 
உடையதாகவின்‌. எங்கனம்‌ அவித்யா அறுஷ்டாசமும்‌ வித்யா 
உபாசாமும்‌ சாஸ்திரப்‌ பிரமாணம்‌ உடையதோ ௮ங்ஙவனமே அதன்‌ 
விரோத அவிரோதங்களும்‌ அம்‌. எங்கனம்‌ (£ எல்லாப்‌ பூதங்களை 
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யும்‌ கொல்லற்க ? எனச்‌, சாஸ்‌ Gr gS ena அறியப்பட்ட அ மீண்டும்‌ 
சாஸ்திரகீதனலேயே. ((அஜ்வரே பசும்‌ ஹிமஸ்யாத்‌ ” ஏனப்‌ 
Lit BG SILOS) cor m 7. இவ்வாறு விதைக்கும்‌ அவிச்கைக்கும்‌ 
அரும்‌, வித்தை காமங்கட்குச்‌ சமுச்சயம்‌ இன்று; “காரம்‌ ஏதே 
விபரீதே விஷ 4 அவித்யாயா ௪ விச்யா ” என்னும்‌ ச௫.இயால்‌. 
6 வித்யாம்‌ ௪ அவித்யாம்‌ ௪7? என்னும்‌ வாஈச்இினால்‌ அவிரோசம்‌ 
என்று கூறற்க; ஏது ஸ்வரூப்‌, பல விரோதம்‌ OQ) GS a வின்‌. 
வித்தை அவித்தை விரோத அவிரோதங்களின்‌ விகற்பம்‌ பொரும்‌ 
சாமையின்‌ சமுச்சயம்‌ விதிச்சலின்‌ அவிரோதமே என்று கூறற்க ; 
கூடவே சம்பவித்தல்‌ பொருர்தாமையின்‌. விச்தை அவிக்தைகள்‌ 
அரமமாக ஒரு அசிரயச்நில்‌ உண்டாம்‌ என்ன ற்க; விச்தை உகிபதிஇ 
யாககால்‌ அவித்தை அ௮ஸ்சமாயினமையின்‌ அதன்‌ அசிரயத்தில்‌ 
அவித்தை பொருர்தாமையின்‌. அக்ரி உஷ்ணப்‌ பிரகாசம்‌ என்னும்‌ 
விஞ்ஞாஈம்‌ உச்பதிதியாகுமிடச்‌ அ எதன்‌ ஆசியத்தில்‌ அதன்‌ உச்பர்‌ 
மோ அந்த அசிரயத்‌ இலேயே அக்ரி சீதம்‌ அப்பிரகா௪ம்‌ என 
வித்தையின்‌ உத்பத்தி உண்டாகாஅ ; சமுச்சயமும்‌ அல்லது அஞ்‌ 
ஞாசமும்‌ உண்டாகாது. 8 யஸ்மிய்‌ சாவாணி பூகாம்யாக்மைவாபூத்‌ 
விஜா௩த:, சக்ர கோ மோஹ: க: சோக எகலீவமதுபபபயது: ? எனச்‌ 
சோக மோஹாதி அசம்பவ சுருதி உள .வாகலின்‌. அவலிக்கை 
பொருர்தாமையின்‌ அதனை உபாசாஈமாகச்‌ கொண்ட சாமதிடிற்‌ 
Go பொருத்தம்‌ இன்மை KAO Ha aC api. ்‌“அமிருசமஸ் நுதே? 
என்பு அபேகஷிகம்‌ அமிருகம்‌ அமி. வித்யா FUG இனால்‌ பா 
மாதம வித்தை கி.ரடிக்சப்படில்‌ 6 ஹிண்மயேச >? என்பமாஇயால்‌ 
அவார மார்சக்காதி யாசாம்‌ பொருத்தம்‌ இன்மையாம்‌. 3) CHS 
உபாசனையோடு சமுச்சயமாம்‌ ; பரமாதம.விஞ்ஞாகச்தினோடு அன்‌ 
(ம்‌. என்று எங்கனம்‌ சம்மால்‌ வியாச்கியாஈம்‌ செய்யப்பட்டதோ 
(அஅவே) மீ திரங்கட்குப்‌' பொருளாம்‌ என உணர்க, (13) 


. இயஙனம்‌ ஸ்ரீ கோவிர்ச பகவத்‌ பூஜ்ய பாத சிஷ்ய பரமஹம்ஸ — 
...... பறிவிராஜகாசார்ய. ப்ர சங்கர பகவான்‌ செய்த 


வாஜசரேய சம்ஹிதோபநிஷத்‌ பாஷ்யம்‌ சம்பூரணம்‌... 


“ஐம்‌ தத்‌ ஸத்‌,” 


eee 
ர்‌ 


காசிகாநந்த ஞாநாசார்ய ஸ்வாமிகள்‌ 
இயற்றிய 
மஹாத்ம சரிதாமிருதத்தில்‌ உள்ள 


ஹஸ்துதுிகள்‌. 


கருவலி. களையு மிபமுகன்‌ றன்னைச்‌ கதிர்வடி வேலணை 
wha sr, ரிருமல வாரி wWearror றன்னை மயிணையில்கா மாட்சியைச்‌: 
oes, இருவரு அங்க பச்இிரை புரச்குஞ்‌ சிருங்கைவாழ்‌ செகத்குரு | 
வென்னும்‌, பானுரு வான சங்கர பகவற்‌ பாதவா சிறியனைப்‌' 


பணிவாம்‌. 1 


சாவலர்‌ ப்ரவுன்‌ சமிகிழ லமரு சாயக னளிரான்‌ மலரை, 
மாவெழி லாறு முகன்‌ எனைச்‌ கொற்ற வாளிறைதிருநெலை யமையை,. 
யாவால்‌ ன்பு மிகுக்துவம்‌ சடைச்கோர்ச்‌ சருளொடு ஞாமம தளி. 
அக்‌, கோவிலூ ரினில்லாம்‌ முத்திரா மேச குருபரன்‌ ன்‌ 
பணிவாம்‌. | 2. 
சருச்கெடுச்‌ இன்ற வலம்புரி மிபத்தைக்‌ களம்சமி லாறுமா முகனைப்‌- 
பருக்ளெர்‌ வடி.வாய்ப்‌ Lie (5 fb குரிய பாரிஜா தவாலீச்‌ சுரணை. 
யருக்ளெ ரமிர்த வல்லியம்‌ பிகையை யருளறம்‌ மோட்சமீ கருளும்‌ 
திருக்களர்‌ வீர சேகர ஞா கேசிகன்‌ ஐனைத்‌இரம்‌ பணிவாம்‌. 8. 


கற்றவர்‌ பாவப்‌ பொழிதரு சுருணேக்‌ கயமுகக்‌ கடவுளை யசரப்‌, 
புற்றினைத்‌ தகர்த்த குமரனைப்‌ பகைவர்‌ புரங்கொன்மா ணீிச்சத்யா" 
கனையெம, பத்துத்‌ கருளும்‌ வடிவுடை யம்மை பதத்இனை தி தவத்‌ 
தவர்‌ பாவு, மொற்றியூர்‌ வாழும்‌ பட்டணத்‌ இல தயை யுவப்புட்‌. 
ணிறைஞ்சிவாழத்‌ இடுவாம்‌. | | Ae: 


2 


சொல்லமு அருளு ஞாஈமுச்‌ குறுணிச்‌ தோன்‌ றலை யான்‌ றவர்‌ 
வழுத்து, மெல்லையில்‌ கருணைச்‌ இுகன்றனைச்‌ eae யெழி நவ 
காமியம்‌ மையினை, நல்லவர்‌. 7“ உடஈரா யகனை சான்‌மறைப்‌ 
பொருளெலாம்‌ விரிதல்‌, தில்லையி லமர்பொன்‌ னம்பல ஞாந 
தேசன்‌ pars Gow பணிவாம்‌, | 5 
சாடரும்‌ பொருளை உமகீகருள்‌ இ நாயக னளிசான்‌ மலரைச்‌, 
OTL GO பாற்கும்‌ பரங்டிறி யிறையைச்‌ காணுவாஞ்‌ சுந்தரேச 
சூரனை, நீடிய வினைக ளியாவையும்‌ பொடிசெய்‌ CATED கண்ணி 
யம மையினைச்‌, தேடமர்‌ கூடம்‌ குட்டைய ஞாக கேசன்‌ மனைத்‌ தி 
ஈம்‌ பணிவாம்‌, 0 


HRS SGC கடைய வளிக்குஈங்‌ கருணை யாழகீஅப்‌ பிள்ளை 
யைச்‌ Beis, கொருச்சனென்‌ அணாதீதுங்‌ குமரசழ்‌ குருவை 
யொருவிலா. Mors ser WG Coot, BNC SF 5 oor Grea Ceres ew ci 
இருவாச்‌ செப்பிடும்‌ விருக்ககா Ww enw, all md Fee) லசலகீ குமாரசே 
வன்றன்‌ விரைமல ரடிமிணை சகொழுவாம்‌. 7 

QeaGer ௪ழி.லச்‌ சகயமுகன்‌ றன்னை மிமையவர்க்‌ றைவனாங்‌ 
மகுகனைச்‌, சுர்சரேச்‌ கரணை புலகினை மீன்ற தோசைமீ காட்சியை 
முகில்குழ்‌, கொம்‌ கலர்‌ பொழிலார்‌ ed Her வொலிகள்‌ குமுகுமு . 
கெனுமரி மளம்வாழ்‌, சுந்தர Gre தேசிகன்‌ பததச்தைத்‌ சொழுபவர்‌ 
கழல்பணிச்‌ நிவொம்‌. ்‌ 


மலாமகண்‌ மருக னென்‌ னுமாற றுரைத்த மாமுகன்‌ றிருவடி மலரை 
இலைரெடு வேலன்‌ urs gr மடையை யினியச்யர சேச்சகாணிணையைச்‌ 
ஃலையுறுங்‌ கமல காயஇ கழலே SR sor நேரினி விலகுர்‌ 

.இிலகமார்‌ Os ணாஸ்யஞா Cor தேசென்‌ மனைச இரம்‌ பணிவாம்‌. 


உருப்பெருர்‌ : துறையென்‌ அம்பரும்‌ (போற்று முமைமுதற் 
FB OT LIT BED os திருப்பொருர்‌ தரன்‌ றன்‌ குருபரன்‌ wag 
COGS திவ்யயோ, காம்பிகை . பதகிதைக்‌, கராப்பொரும்‌ “SED மணி 
மொழி பணியும்‌ கருதரு .மாச்மசா யகணைத்‌, திருப்பெருச்‌. ௮றையி 
.லமாமசா தேவ தேகென்‌ றனைதஇரம்‌ பணிவாம்‌. ர ரர! 


0 வானவா புகழு மறங்களை ! யுகக்கும்‌ வள்ளன்மா முகன்‌ றனைச்‌ 
ஞுசனைல்‌; கோனரர்‌ போற்றுஞ்‌ சோமநா கதனையெல்‌ குமுசவா ces 
வல்‌ வியினைத்‌, தீஈரர்‌ பவதிஇ லழுர்‌ நடா வண்ணர்‌ திருவருண்‌ erie 
சீன்‌ கருளும்‌, வாச மதிரை சாரண குருவை மஈகினைம்‌ தில்‌ றஞ்சி 
வாழ்தி திவொம்‌. உல ரத்த 


ஆச்கையி லபிமா ஈந்தனை யகற்று மைங்கர Seo waren ம்‌ பதத்தை, 
வாச்கைஈன்கருளு மறமுக விதையை வள்ளல்வீ ரேசனம்‌ பதத்தை, 
பூக்கமுண்‌ மாத்தோர்‌ மோச்சசன்‌ கருளு முமையமை பாததா 
மரையைச்‌, சாக்கைவி ரப்ப ஞாசகதே செனற்‌ சரண்டனைக்‌ இகம்‌ 


பணிக்‌ திவொம. 12 


மாவுடை புருவு ஈரருடை யுருவு மன்னிடு மிபமுக விறையைச்‌ 
மேவுடைச்‌ தேவ ராதீஈ மாகச்‌ செப்பிடு மறுமுக விறையை 
யாவுடை வயிரதீ தாணரை. யெர்க மழயெ நாயி பகத்தைச்‌ 
காவுடை மழுவா டூயிலமா சுயம்ப்ர காசசே கெளைவாழ்ச்‌ அஅமே. 
கறாவளா அயர மொழித்தருள்‌ புரியும்‌ கயமுசன்‌ தனைப்பிர 
ணவாக்குப்‌, பெரும்பொரு ஞரைச்ச வறுமுகன்‌ றன்னைப்‌ பிருக சீ 
சுரணை£ம்‌ திருவாம்‌, பிருகர்சா யகயைப்‌ புலவரும்‌ பிறரும்‌ பேணிடுர்‌ 
தீஞ்சைமா ஈகாவாழ, திருவரு ளூருவாம்‌ பாலைய ஞான தேகென்‌ 
றனைப்பணிச்‌ இூவொம்‌. 14 
மஇசஇ. பொதியு மவிர்சடைப்‌ பரமன்‌ மகிழர்தருண்‌ மாமுகன்‌ 
இன்னை. மிறுவெனம்‌. சனைக்காட்‌ டிடுங்குகன்‌ நனைப்பட்‌ weer 
சாதனைச்‌ மெருளார, பதியரு டி.றம்வாய்ச்‌ அலகினைக்‌ காக்கும்‌ பல்‌ 
வளை மாயி யமையைத்‌, திதிபட்டீச சுரம்வாழ்‌ Fawr காச 


தேசிகன்‌ ற்னைப்பணிச்‌ இடுவாம்‌. 15 


 தேட்டமாய்‌ வேண்டும்‌ வரங்களை மீயுஞ்‌ சிறச்தமா முகன்பத 
மலரை, ஈட்டரும்‌ ஞா மருளும்வே லவனை யிர்துவாம்‌ சோமசச்‌ 
| தானை, வீட்டினை யருண்மீ சாட்சியம்‌ மையினை விழுமிய தூற்பொரு 
டெரிர்து, 'கோட்டையா வாழ்யோ காஈர்கேச்‌ திரஈற்‌ குருபதம்‌. 
தீனைதீதினம பணிவாம்‌. 16 


ப்‌ 
1 
ப 


-மாவின னானல்‌' வடிவினை யுடைய மங்கள விசாயக erie 
யைப்‌, பூவில்வாழ்‌ தேவி மருகனாங்‌ குகனைப்‌ பூவண்ண நாதனைப்‌ 
yoor St, தேவரு மூவர்‌ முடிகளு மழுர்துஞ்‌ செண்பக வல்லிசே 
வடியைக்‌, கோவின ற்‌ பட்டி யமர்முத்தா ஈந்த குருபதரீ தனை SBME: 
கொளுவாம்‌. 17 

கருணைமீ தென்ன௪ சொரிதரு மதஞ்சேர்‌ கயமுகன்‌ னைக: 
கனை யசுரப்‌, பருவ லுறவேற்‌ படைவிடு குகனைப்‌ பாநுபு ரீசரை 
யூலகை, யருண்மர கதவல்‌ வியின்மல ரடியை யறம்வளர்‌ வியாசாபா 
டியில்வாழ்‌, தெருளுறுங்‌ கருணைச்‌ வெப்பிர காச கேசிகன்‌ னைத்‌ 
இம்‌ பணிவாம. 19 

அல்லலை யகற்றுச்‌ திறத்தினேத்‌ தொழுவார்க்‌ கருள்செயு மிப 
முகத்‌ திறையைத்‌, .துல்லியா அதிக்கு மறுமுகத்‌ தீவனைச்‌ சோமசுர்‌ 
தரேசனை யிடஞ்சேர்‌, ஈல்லசெளம்‌ தரிய சாயகி பதத்தை ஈறைமலா 
சொரிபொழில்‌ குழுங்‌, கல்லல்வெள்‌ சொயப்ப Gres சிசனைக்‌. 
சவின்பெற நினைந்துவாழ்த்‌ துதுமே.. 19 

எண்டரும்‌ பெரியோர்‌ தொழுதெழ வருளு மிபமுகத்‌ திறை 
வனை விடத்தை, யுண்டவர்க்‌ சருள்வே லனையரு ணிலம்தை யுண்‌ 
டவர்‌ சர்தரே சனைமண்‌, விண்டவர்‌ புகழம்‌ சாட்சியை மேகம்‌. 
விரைந்திவர்‌ கண்டனூர்‌ வாழும்‌, திண்டரு மஈமார்‌ சாகப்ப ஞா 
-தேூிகன்‌ றனைப்பணிர்‌ திவொம. 20: 

விண்டவர்‌ பரவும்‌ போருட்‌ கடலாம்‌ விசாயசன்‌ றனைக்கரங்‌ 
கதிர்வேல்‌, கொண்டருண்‌ முருகன்‌ றனைப்புர மெரித்த கும்பவீ 
சுரனைரேர்‌ பாகங்‌, கொண்டமங்‌ களா யகியினைக்‌ கும்ப கோணம்வா 
மும்பரும்‌ பரவும்‌, திண்டரு ஞா நிட்டைசேர்‌ மெளா தேசிகன்‌ 
றனைப்பணிர்‌ திவொம்‌. 21. 

வினைகளை யொழிக்குங கயமுக விறையை வேலவன்‌ திருவடி 
மலரைச்‌, தனை£னி யருளுஞ்‌ சொச்சலிங்‌ கேசன்‌ றன்னைமீ சாட்சி 
யம்‌ மையினை, மனைதனி லாசை பொருர்திடா தவர்க்கு மாசறு: 
முத்தியை யருளப்‌, பனைகக ரிராம இரிசற்றே சிகனறழ பாததா 
மரையினைத்‌ தொழுவாம்‌. ட, ad. 
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